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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Kéesolevas seletuskirjas on kirjeldatud Uksikagalikumalt uut ELi &igusraamistikku
iskuandmete kaitse valdkonnas, nagu see on esitatud teatises KOM(2012) 9 (final).
Oigusraamistik koosneb kahest seadusandlikust ettepanekust:

— ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus Uksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (iskuandmete kaitse
uldmaarus) ning

— ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv Uksikisikute kaitse kohta
seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega kuritegude tdkestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste taitmisele pdoramise
eesmargil ning selliste andmete vaba liikumise kohta.

K&esolevas seletuskirjas on kasitletud neist viimast.

|sikuandmete kaitset kasitlev ELi n-6 tuumikdigusakt, direktiiv 95/46/EU,* vEeti 1995. aastal
vastu kahel eesmérgil: et kaitsta pohidigust isikuandmete kaitsel e ja tagada isikuandmete vaba
liitkumine liikmesriikide vahel. Seda tdiendati mitme digusaktiga, milles satestati kindlad
iskuandmete kaitse eeskirjad kriminaalasades tehtava politsei- ja Oigusalase koost0o
valdkonnas® (endine kolmas sammas), seal hulgas raamotsus 2008/977/JHA3.

Euroopa Ulemkogu palus komisjonil hinnata isikuandmete kaitset kasitlevate ELi Gigusaktide
toimimist ning esitada vajaduse korral téiendavaid seadusandlikke ja muid algatusi*. Euroopa
Parlament® avaldas oma resolutsioonis Stockholmi programmi kohta heameelt ELi tervikliku
isikuandmete kaitse stisteemi Ule ning kutsus muu hulgas vaatama 18bi raamotsust. Komigjon
réhutas oma Stockholmi programmi rakendamise tegevuskavas® vajadust tagada, et ELi kigis
poliitikavaldkondades kaitstakse alati pohidigust iskuandmete kaitsele. Tegevuskavas
margiti, et ,globaalses Uhiskonnas, kus toimuvad kiired tehnoloogilised muutused ja
teabevahetus e tunne piire, on eraelu puutumatuse kaitse eriti oluline. Liit peab tagama, et
alati kaitstakse pohidigust isikuandmete kaitsele. Peame kindlustama, et ELis vOetakse jaigem
seisukoht Uksikisiku isikuandmete kaitse suhtes kdikides poliitikavaldkondades, sealhulgas
Oigusaktide téitmise tagamise ja kuritegude valtimise ning valissuhete valdkonnas.”

! Euroopa Parlamendi ja nbukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tiemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.95, |k 31).

2 Vt mdjuhinnangu 3. lisas esitatud téielik loetelu (SEC(2012)72).

3 N6ukogu raamotsus 2008/977/JSK, 27. november 2008, kriminaal asjades tehtava politsei- ja digusalase

koostd6 raames toodel davate isikuandmete kaitse kohta, ELT L 350, 30.12.2008, |k 60.

Stockholmi programm (ELT C 115, 4.5.2010, 1k 1).

V1t Euroopa Parlamendi 25. novembri 2009. aasta resolutsioon Stockholmi programmi kohta.
6 KOM(2010)171 (16plik).
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Teatises , Terviklik 1dhenemisviis isikuandmete kaitsele Euroopa Liidus’’ méarkis komisjon
kokkuvétvalt, et EL vajab ulatuslikku ja terviklikku |dhenemisviisi, millega oleks tagatud
isikuandmete kaitset késitleva pohidiguse austamine.

Raamotsuse 2008/977/JSK reguleerimisala on piiratud, sest seda kohaldatakse Uksnes
piiritlese andmetO6tiuse suhtes ja see ei hdlma andmete t66tlemist riigi tasandi politsei- ega
Oigusasutustes. See vOib tekitada politsei- ja muudele padevatele asutustele kriminaal asjades
tehtava Gigusal ase koost6o ja politseikoostood valdkonnas probleeme. Nimetatud asutustel on
keeruline teha vahet riigi tasandi ja piiritlese andmete to6tlemise vahel ning aimata, kas
teatavaid isikuandmeid voidakse mdnes hilisemas etapis piiritileselt vahetada (vt jaotis 2).
Lisaks jatab raamotsus oma laadi ja sisu t6ttu liikmesriikidele siseriiklikes rakendusaktides
vaga palju vabadust. Otsuses ei ole ka sétestatud artikli 29 t66rihmaga sarnast mehhanismi
ega nduanderihma, mis toetaks otsuse Uhtset tdlgendamist, samuti e ole selles antud
komigjonile rakendusvolitus thise t6lgendamise tagamiseks otsuse elluviimisel.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 [8ikes 1 sétestatud p&himdtte kohaselt on igalihel
0igus oma isikuandmete kaitsele. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 16ike 2 néol
luuakse Lissaboni lepinguga spetsiaalne diguslik alus isikuandmete kaitse eeskirjade
vastuvotmisele, mis kehtib ka kriminaal asjades tehtava 6igusalase koosto ja politseikoost6o
valdkonnas. Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklis 8 on isikuandmete kaitse sétestatud Uihe
pohidigusena. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 kohaselt peab seadusandja
kehtestama eeskirjad Uksikisiku kaitse kohta seoses iskuandmete tootlemisega ka
kriminaalasjades tehtava politsel- ja Gigusalase koost6d puhul, kuguures hélmatud on nii
piirillene kui ka riigisisene iskuandmete t66tlemine. See loob aluse fllsiliste isikute
pohidiguste ja -vabaduste kaitsele, eriti isikuandmete kaitsega seotud 6igusel e, tagades Uhtlas
iskuandmete vahetamise kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele votmise ning kriminaalkaristuste téitmisele podramise eesmargil. See aitab
hdlbustada kuritegevuse vastast voitlust Euroopas.

Deklaratsioonis nr 21% tunnistati, et kriminaalasjades tehtava Gigusalase koostdd ja
politseikoosttéd valdkonnas vdivad nende valdkondade erilise laadi tottu osutuda vajalikuks
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 kohased erieeskirjad, mis kasitlevad isikuandmete
kaitset ja selliste andmete vaba liikumist.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISTE
TULEMUSED

Algatus tuleneb laiaulatuslikust arutelust kdigi olulisemate sidusrihmadega, mis kasitles
isikuandmete kaitse alase olemasoleva Gigusraamistiku |abivaatamist. Avalik arutelu sisaldas
kahte etappi:

— 9. juuli — 31. detsember 2009: arutelu isikuandmete kaitset kui pShidigust kasitleva ELIi
Oigusraamistiku teemal. Komigonile laekus 168 vastust: 127 Ukskiskutelt,

Euroopa Komisjoni teatis ,Terviklik ldhenemisviis isikuandmete kaitsele Euroopa Liidus’,
KOM(2010) 609 (I16plik), 4.11.2010.
Deklaratsioon nr21 isikuandmete kaitse kohta kriminaalasjades tehtava Gigusalase koostdd ja
politseikoosttd valdkonnas (lisatud Lissaboni lepingu vastu votnud valitsustevahelise konverentsi
13. detsembri 2007. aasta |8ppaktile).
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ariorganisatsioonidelt ja -Uhingutelt ning 12 riigiasutustelt. Mittekonfidentsiaalseid
arvamus saab vaadata komisjoni veebisaidilt®.

— 4. november 2010 — 15. jaanuar 2011: arutelu komigoni tervikliku |&henemisviisi kohta
isskuandmete kaitsele Euroopa Liidus. Komisjonile laekus 305 vastust: 54 kodanikelt,
3lriigiasutustelt, 220 eradigudlikelt organisatsioonidelt, eelkdige Aarithingutelt ja
valitsusvélistelt organisatsioonidelt. Mittekonfidentsiaalseid arvamusi saab vaadata
komisjoni veebisaidilt™.

Kui konsultatsioonidel keskenduti peamiselt direktiivi 95/46/EU |abivaatamisele, siis
Oiguskaitse sidusrihmadega toimusid ka shipérased konsultatsioonid. Eelkdige toimus
29. juunil 2010 liikmesriikide péadevate asutuste osavotul seminar, millel  kasitleti
isikuandmete kaitse eeskirjade kohaldamist riigiasutuste suhtes, sealhulgas kriminaalasjades
tehtava Oigusalase koostod ja politseikoostéd valdkonnas. Lisaks korraldas komisjon
2. veebruaril 2011 liikmesriikide padevate asutuste osavotul Opikoja, et arutada raamotsuse
2008/977/JSK rakendamist ning Uldisemalt isikuandmete kaitse kisimusi kriminaal agades
tehtava igusal ase koost6o ja politseikoostto val dkonnas.

ELi kodanikega konsulteeriti 2010. aasta novembrist detsembrini toimunud Eurobaromeetri
uuringu raames™. Korraldati ka mitu uuringut™®. Artikli 29 tooriihm™ esitas komisjonile
mitmeid seisukohti ja kasulikku teavet™. Euroopa andmekaitseinspektor esitas samuti
péhjaliku arvamuse komisjoni 2010. aasta novembri teatises™ téstatatud kiisimuste kohta.

Euroopa Parlament kiitis oma 6. juuli 2011. aasta resolutsiooniga heaks raporti, mis toetas
komisjoni |ahenemisviisi isikuandmete kaitse raamistiku reformile™. Euroopa Liidu N&ukogu
vottis 24. veebruaril 2011 vastu jareldused, millega ta Uldjoontes toetab komigjoni kavatsust
reformida iskuandmete kaitse raamistik ning ndustub komigoni |8henemisviis mitme

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709 _en.htm.

http://ec.europa.eu/justi ce/newsroom/data-protection/opinion/090709 _en.htm.

n Vt Eurobaromeetri eriuuring 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.

Vt uuring eraelu puutumatust soodustavate tehnoloogiate majandusliku kasu kohta v6i 2010. aasta
jaanuari verdlusuuring eraelu puutumatuse uute probleemidega seotud erinevate 1dhenemisviiside kohta
eelkdige tehnol cogia arengu seisukohast.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy challenges/final_report _en.pdf).
13 To6Ordhm asutati 1996. aastal (direktiivi artikli 29 alusel) ning see on nBuandev organ, kuhu kuuluvad
liikmesriikide andmekaitseasutuste esindgjad, Euroopa andmekaitseinspektor ja komisjoni esindagjad.
Rohkem teavet t6orihma tegevuse kohta asub aadressil
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

Eriti vt jArgmised arvamused: arvamus eraelu puutumatuse tuleviku kohta (2009, WP 168), arvamus
1/2010 maistete , vastutav tootlgd’ ja ,volitatud tédtlgja’ kohta (1/2010, WP 169), arvamus 2/2010
ké&itumispdhise internetireklaami kohta (2/2010, WP 171), arvamus 3/2010 vastutuse pdhimétte kohta
(3/2010, WP 173), arvamus nr 8/2010 kohaldatava 6iguse kohta (8/2010, WP 179) ja arvamus 15/2011
nbusoleku kohta (15/2011, WP 187). Komigjoni palvel véttis td66rihm vastu ka kolm jargmist
nbuandedokumenti: teatiste, tundliku teabe ja direktiivi 95/46/EU artikli 28 |16ike 6 kohaldamise kohta.
Need on kéttessadavad aadressil: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm.

1 K &ttesaadav Euroopa andmekaitseinspektori veebisaidil: http:/www.edps.europa.eu/EDPSWEB/.

16 Euroopa Parlamendi 6. juuli 2011. aasta resolutsioon tervikliku I&henemisviisi kohta isikuandmete
kaitsele Euroopa Liidus (2012/2025(IN1)),
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA& reference=P7-TA-2011-

0323& language=EN& ring=A7-2011-0244, raportdtr: Euroopa Parlamendi liige Axel Voss (Euroopa
Rahvapartei (kristlike demokraatide) fraktsioon, Saksamaa).
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aspektiga. Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee toetas samuti komigoni eesmérki tagada
ELi iskuandmete kaitse eeskirjade jarjepidevam kohaldamine kd&igis liikmesriikides ning
direktiivi 95/46/EU asjakohane | abivaatamine'’.

Komigion viis kooskélas parema digusliku reguleerimise poliitikaga ellu poliitikavalikute
mé&ju hindamise'®. Ma&juhinnang pdhines kolmel poliitikaeesmérgil: isikuandmete kaitse
siseturumddtme laiendamine, isikuandmete kaitsega seotud Giguse tdhusam kasutamine
kodanike poolt ning kobikehdlmava ja Uhtse raamistiku kujundamine liidu koigis
padevusvaldkondades, sealhulgas kriminaalasades tehtava &igusdase koostéo ja
politseikoostod valdkonnas. Seoses viimase eesmargiga hinnati  kahte poliitilist
valikuvdimalust: esimene valikuvbimalus nagi ette iskuandmete Kkaitse eeskirjade
reguleerimisala laiendamist asaomases valdkonnas ning raamotsuse puudujddkide ja muude
probleemide parandamist, teine valikuvéimalus oli julgem ning ndgi ette vaga normatiivseid
jarangeid eeskirju, mis tooks kaasa ka kdigi endise kolmanda samba vahendite viivitamatu
muutmise. Kolmandat, ,, minimalistlikku” valikuv8imalust, mis seisnes peamiselt télgendavate
teatiste ja poliitikat toetavate meetmete, nagu rahastamisprogrammide ja tehniliste vahendite
vastuvdtmises ning mille puhul oleks seadusandlik sekkumine olnud minimaalne, e peetud
agaomases valdkonnas tuvastatud isikuandmete kaitse alaste probleemidega tegelemiseks
asakohaseks.

Talitustevahelise juhtrihma kaasabil hinnati iga poliitikavalikut komigoni kehtestatud
meetodi kohaselt, vaadeldes valiku tShusust poliitikaeesmarkide taitmisel, majanduslikku
moju sidusrihmadele (sealhulgas ELi ingtitutsioonide eelarvele), sotsiaalset mbju ja moju
pdhidigustele. Keskkonnamdju el hinnatud.

Kogumdju analtiis tulemusel kujundati valja eelistatud poliitiline valikuvdimalus ja kaasati
see ké&esolevasse ettepanekusse. Hinnangu kohaselt toob selle valikuvdimaluse elluviimine
agaomases poliitikavaldkonnas kaasa iskuandmete kaitse edasise tugevdamise, eelkdige
riigisisese andmetOotiuse kaasamisega, mis omakorda suurendab péadevate asutuste
oiguskindlust kriminaal ag ades tehtava 6igusal ase koost6o ja politselkoostdo valdkonnas.

9. septembril 2011 esitas mdju hindamise komitee m&juhinnangu kavandi kohta arvamuse.
Pérast seda tehti mjuhinnangusse eelkdige jargmised muudatused:

— selgitati praeguse Gigusraamistiku (millises ulatuses eesméargid téideti ja millises mitte)
ning kavandatud reformi eesmarke;

— probleemikasitluse jaotisesse lisati tdendusmaterjali jatédiendavaid selgitusi/tpsustusi.

Uhtlass koostas komison raamotsuse 2008/977/JSK  artikli 29 |6ike2 kohase
rakendusaruande, mis voetakse vastu kaesoleva isikuandmete kaitse paketi osana™®.
Liikmesriikide kaasabil koostatud aruande tulemusi kasutati ka mdjuhinnangu koostamisel.

v CESE 999/2011.
18 SEC(2012)72.
19 COM(2012)12.
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3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1.  Oigudik alus

Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 |6ikel 2, mis on Lissaboni
lepinguga loodud uus diguslik alus eeskirjade vastuvftmiseks seoses Uksikisikute kaitse
tagamisega isikuandmete tootlemisel ELi institutsioonides, asutustes ja ametites ning
liikmesriikide tegevuse puhul, mis kuulub liidu diguse reguleerimisalasse, ning selliste
andmete vaba liikumist kasitlevatel eeskirjadel.

Ettepaneku eesmérk on tagada asjaomases valdkonnas Uhtlane ja kdrge isikuandmete kaitse
tase, suurendades seel&bi eri liikmesriikide politsei- ja 6igusasutuste vastastikust usaldust ning
hdl bustades nende koost6dd ja andmete vaba liikumist.

3.2. Subsidiaarsusja proportsionaalsus

Subsidiaarsuse pdhimétte (Euroopa Liidu lepingu artikli 5 16ige 3) kohaselt vOetakse Euroopa
Liidu tasandil meetmeid ainult juhul, kui liikmesriigid e saa piisavalt kavandatud eesmérke
saavutada ning neid on ulatuse vdi kavandatud meetme mdju téttu voimalik liidu tasandil
paremini saavutada. Eespool kirjeldatud probleeme arvesse vottes mérgitakse subsidiaarsuse
analllsis politsei- ja kriminaalGiguse valdkonnas vajadust ELi tasandi meetmete jérele
jargmistel pohjustel.

— POhidiguste harta artiklis8 ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 |6ikes 1
sétestatud digus isikuandmete kaitsele nGuab kogu liidus sama tasandi isikuandmete kaitse
tagamist. Vahetatavate ja riigisiseselt t66deldavate iskuandmete kaitse tase peab olema
sama.

— Liikmesriikide Giguskaitseasutused peavad vahetama ja to6tlema teavet jarjest enam ja
Kiiremini, et tOkestada selle abil terrorismi ja rahvusvahelist kuritegevust ning nende vastu
vOidelda. Seepérast aitavad selged ja Uhtlased ELi tasandi isikuandmete kaitse eeskirjad
arendada nimetatud asutuste vahelist koostood.

— Isikuandmete kaitset kasitlevate 6igusaktide joustamise valdkonnas esineb lisaks praktilisi
probleeme ning liikmesriigid ja nende p&devad asutused peavad tegema koost6od — seda
saab liidu diguse Uhtlase kohal damise tagamiseks korraldada vaid ELi tasandil. Teatavates
olukordades on ELil parimad vdimalused tagada Uksikisikutele nende isikuandmete
edastamisel kolmandatele riikidele t6hus, Uhtlane ja samatasandi kaitse.

— Liikmesriigid Uks e suuda praeguseid probleeme vdhendada, eriti neid, mis tulenevad
siseriiklike digusaktide killustatusest. Seepérast on vaja kehtestada thtlustatud ja sidus
raamistik, mis voimaldab isikuandmete sujuvamat edastamist ELi riikide vahel ning tagada
samas ELi kdigi elanike tdhus kaitse.

— Probleemide olemus ja ulatus muudab kavandatud ELi &igusmeetmed tdendoliselt
tbhusamaks kui samad meetmed liikmesriikides eraldi ja nimetatud probleemide
lahendamisel el saa piirduda the voi mitme litkmesriigi tasandi tegevusega.

Proportsionaalsuse pohimétte kohaselt peavad kdik meetmed olema sihiparased ega tohi
minna kaugemale, kui on vaa pustitatud eesmérkide taitmiseks. Kéesoleva ettepaneku
ettevalmistamisel on nimetatud pOhimdtet alates eri  poliitiliste  valikuvéimaluste
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kindlaksma&ramise ja hindamise etapist kuni seadusandliku ettepaneku koostamiseni arvesse
vOetud.

Seepérast leitakse, et direktiiv on parim vahend ELi tasandil Uhtluse saavutamiseks nimetatud
valdkonnas. Samas jadtab see liikmesriikidele selle pdhimbtete ja eeskirjade ning siseriiklike
erandite kohaldamisel piisavalt vabadust. Kuna praegused siseriiklikud eeskirjad, mis
kasitlevad isikuandmete kaitset kriminaal asjades tehtava 6igusal ase koostdo ja politselkoostto
valdkonnas, on keerukad ja eesmak on viimaseid ké&esoleva direktiivi ndol igakilgselt
thtlustada, peab komison paluma liikmesriikidel esitada selgitavaid dokumente direktiivi
osade kokkulangevuse kohta siseriiklike Ulevotvate Gigusaktide vastavate osadega, et oleks
voimalik kontrollida direktiivi Glevotmist.

3.3. Pohidigustega seotud kisimuste kokkuvote

Oigus isikuandmete kaitsele on sitestatud Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklis 8, Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklis16 ning ka Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooni artiklis8. Nagu on réhutanud Euroopa Liidu Kohus® e ole 6igus
iskuandmete kaitsele siiski absoluutne digus, vaid seda tuleb kaaluda vastavalt selle
tilesandele tihiskonnas?. |sikuandmete kaitse on tihedalt seotud &igusega era- ja perekonnaelu
austamisele, mis on sitestatud harta artiklis7. See kajastub direktiivi 95/46/EU artikli 1
|G6ikes 1, milles on ette nahtud, et litkmesriigid kaitsevad isikuandmete t66tlemisel fllsiliste
isikute pohidigus ja-vabadusi ning eelkdige nende Gigust eraelu puutumatusele.

Potentsiaalselt on mdjutatud veel hartas sétestatud muud pohidigused, nagu igasuguse
diskrimineerimise keeld, sealhulgas diskrimineerimine rassi, etnilise péritolu, geneetiliste
omaduste, usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste voi muude arvamuste, puuete voi
seksuaalse sdttumuse tottu (artikkel 21), lapse digused (artikkel 24) ja Oigus tbhusale
Oiguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisel e (artikkel 47).

3.4. Ettepaneku Uksikagalik selgitus
34.1. | PEATUKK —ULDSATTED

Artiklis 1 méaaratakse kindlaks direktiivi reguleerimisese, st eeskirjad, mis kasitlevad
iskuandmete tootlemist kuritegude tOkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele vOtmise ning kriminaalkaristuste téitmisele podramise eesmargil, samuti
kehtestatakse direktiivi kahetine eesmérk, s.t kaitsta fuusiliste isikute pdhidigusi ja -vabadusi,
eriti nende Gigust iskuandmete kaitsele, kindlustades Uhtlasi avaliku turvalisuse korge
taseme, ning tagada isikuandmete vahetamine liidu padevate asutuste vahel.

Artiklis 2 madratakse kindlaks direktiivi reguleerimisala. Reguleerimisala e piirdu vaid
piirilese andmettdtiusega, vaid hdlmab direktiivi eesmérkide kohaselt igasugust andmete
tootlemist , padevate asutuste” poolt (nagu on sédtestatud artikli 3 |6ikes 14). Direktiivi el
kohaldata andmete to6tlemise suhtes, mis toimub liidu diguse reguleerimisalast vélja jddva

20 Euroopa Liidu Kohtu 9. novembri 2010. aasta otsus liidetud kohtuasjades C-92/09 ja 93/09: Volker und
Markus Schecke ja Eifert, EKL 2010, Ik 1-0000.

Kooskdlas harta artikli 52 18ikega 1 v6ib isikuandmete kaitsega seotud 6iguse rakendamist piirata ainult
Oigusaktidega ning arvestades nimetatud Oiguste ja vabaduste olemust ning kui see on
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt vajalik ning vastab tegelikult Euroopa Liidu poolt tunnustatud
Uldist huvi pakkuvatele eesmérkidele vai vajadusele kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.
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tegevuse raames, ega isikuandmete tootlemise suhtes ELi institutsioonides, asutustes ja
ametites, mida reguleeritakse maérusega (EU) nr 45/2001 ja muude eridigusaktidega.

Artikkel 3 sisaldab direktiivis kasutatud mdistete seletusi. Osa mdisteid on voetud Ule
direktiivist 95/46/EU ja raamotsusest 2008/977/JSK, osa muudetud v&i taiendatud
lisselementidega, osa téiesti uued. Uute moistete seas voib vélja tuua mdisted
»isikuandmetega seotud rikkumine’, ,geneetilised andmed”, ,biomeetrilised andmed” ja
»padevad asutused” (pShinevad Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 87 ja raamotsuse
2008/977/3SK artikli 2 punktil h) ning ,laps’ (pBhineb URO lapse &iguste konventsioonil)*.

3.4.2. |l PEATUKK — POHIMOTTED

Artiklis 4 on kehtestatud isikuandmete to6tlemise pShimdtted, mis kajastavad direktiivi
95/46/EU artiklit 6 ning raamotsuse 2008/977/JSK artiklit 3, kuid mida on kohandatud
vastavalt kaesoleva direktiivi eriparale.

Artiklis 5 ndutakse vOimauste piires eri  kategooriate isikuandmete eristamist
andmesubjektidest. Tegemist on uue sittega, mida e sisalda e direktiiv 95/46/EU ega
raamotsus 2008/977/JSK, kuid mille oli komisjon pakkunud vélja oma algses ettepanekus
raamotsuse vastuvdtmise kohta™. See on tiivustatud Euroopa N&ukogu soovitusest nr R (87)
15. Sarnased eeskirjad kehtivad juba Europoli®* ja Eurojusti®® puhul.

Artikkel 6, milles kasitletakse eri tépsuse ja usaldusvadrsuse astmeid, kaastab Euroopa
Noukogu soovituse nr R (87)15 pohimdtet 3.2. Sarnased eeskirjad, mida komigoni ettepanek
raamotsuse vastuvtmise kohta samuti sisaldab, kehtivad Europoli puhul®.

Artiklis 7 on kehtestatud seadusliku isikuandmete td6tlemise alused juhuks, kui see on
tulenevalt siseriiklikust digusest vajalik padeva asutuse Ulesannete taitmiseks, kui on vaa
tagada kooskdla vastutava too6tlgja 6igusaktidest tuleneva kohustusega voi kui see on vgalik
andmesubjekti voi mdne muu isiku elutéhtsate huvide kaitseks voi liikmesriigi avalikku korda
dhvardava tosise ja vahetu ohu drahoidmiseks. Muud direktiivi 95/46/EU artiklis 7 osutatud
seadusliku isikuandmete t66tlemise alused e ole sobivad andmete to6tlemise regul eerimiseks
politsei- ja kohtuval dkonnas.

Artiklis 8 kehtestatakse direktiivi 95/46/EU artikli 8 alusel Uldine keeld toodelda teatavate
kategooriate isikuandmeid, samuti erandid osutatud Uldeeskirjast. Euroopa Inimdiguste Kohtu
praktikat®’ arvesse véttes on lisatud geneetilised andmed.

Artiklis 9 on kooskdlas raamotsuse 2008/977/JSK artikliga 7 kehtestatud Uksnes isikuandmete
automaatsel to6tlemisel pdhinevate meetmete keeld, vélja arvatud juhul, kui seda vdimaldab
oigusakt, millega Uhtlasi kehtestatakse piisavad kaitsemeetmed.

2 V't ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL (mis kasitleb
laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast vaitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK, ELT L 335, 17.12.2011, |k 1) artikli 2 punkt a.

= K OM(2005) 475 (16plik)

24 Euroopa Politseiameti (Europoli) asutamist kasitleva otsuse 2009/371/JSK artikkel 14.
» Eurojusti moodustamist kasitleva otsuse 2009/426/JSK artikkel 15.

2 Euroopa Politseiameti (Europoli) asutamist késitleva otsuse 2009/371/JSK artikkel 14.

2 Euroopa Inimdiguste Kohtu 4.detsembri 2008.aasta otsus kohtuasas S. and Marper vs.

Uhendkuningriik (30562/04 ja 30566/04).
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3.4.3. 11l PEATUKK — ANDMESUBJEKTI OIGUSED

Artiklis 10 kehtestatakse liikmesriikidele kohustus tagada hdlpsasti juurdepdésetav ja
mdistetav teave, mis on eelkdige innustatud Ulemaailmse isikuandmete kaitse ja eraelu
puutumatuse standardit kasitleva Madridi resolutsiooni 10. pshiméttest,”® ning kohustatakse
vastutavaid tootlggaid nagema ette menetlused ja mehhanismid, millega muudetakse
andmesubjektidele nende Giguste kasutamine lihtsamaks. See hdlmab nduet, et nimetatud
Oigusi peab pohimatteliselt saama kasutada tasuta.

Artiklis 11 on tdpsustatud liikmesriikide kohustus tagada andmesubjekti teavitamine.
Kohustus tuleneb direktiivi 95/46/EU artiklitest 10 ja1l, kuid k&esolevas direktiivis €
kasitleta eraldi artiklites agaolu, kas andmeid kogutakse andmesubjektilt voi mitte, samuti on
suurendatud esitatava teabe hulka. Ka on selles sitestatud erandid teavitamiskohustusest, kui
need on proportsionaalsed ja padevatele asutustele vajalikud oma Ulesannete taitmiseks
demokraatlikus tihiskonnas (direktiivi 95/46/EU artikli 13 ja raamotsuse 2008/977/JSK artikli
17 dusdl).

Artikliga 12 kehtestatakse liikmesriikidele kohustus tagada andmesubjektile Gigus oma
isikuandmetega tutvuda. See tuleneb direktiivi 95/46/EU artikli 12 punktist a, kuid sisaldab
téiendavaid kohustusi seoses andmesubjektide teavitamisega (andmete sdilitamise aeg,
andmesubjekti 6igus andmeid parandada, kustutada v6i nende t66tlemist piirata ning esitada
kaebus).

Artiklis 13 on sétestatud, et liikmesriigid voivad votta andmetega tutvumise Gigust piiravaid
seadusandlikke meetmeid, kui selline piirang on Gigustatud andmete t66tlemise spetsiifikaga
politsei- ja kriminaalGiguse valdkonnas ning andmesubjekti on juurdepddsu piiramisest
teavitatud. Artikkel tuleneb raamotsuse 2008/977/JSK artikli 17 16igetest 2 ja 3.

Artikliga 14 kehtestatakse eeskiri, mille kohaselt tuleb andmetele vahetu juurdepédsu
takistamise korral teavitada andmesubjekti voimalusest tutvuda oma isikuandmetega kaudselt
jarelevalveasutuse kaudu, kes teostab asjaomast Gigust tema nimel ja on kohustatud teatama
andmesubjektile kontrollimise tulemused.

Artikkel 15, milles kasitletakse andmete parandamise Gigust, pdhineb direktiivi 95/46/EU
artikli 12 punktil b; keeldumise korral téidetavad kohustused aga raamotsuse 2008/977/JSK
artikli 18 16ikel 1.

Artikkel 16, milles kasitletakse andmete kustutamise Gigust, pohineb direktiivi 95/46/EU
artikli 12 punktil b; keeldumise korral taidetavad kohustused aga raamotsuse 2008/977/JSK
artikli 18 I0ikel 1. Lisatud on ka Oigus teatavatel juhtudel andmeid markeerida, millega
asendatakse ebaselge termini ,sulgemine’, mida kasutati direktiivi 95/46/EU artikli 12
punktis b jaraamotsuse 2008/977/JSK artikli 18 |Gikes 1.

Artikkel 17, milles kasitletakse andmete parandamist, kustutamist vdi nende to6tlemise
piiramist kohtumenetlustes, on raamotsuse 2008/977/JSK artikli 4 16ike 4 alusel muudetud
selgemaks.

28 Vastu vBetud isikuandmete kaitse ja eraelu puutumatuse valdkonna volinike rahvusvahelisel

konverentsil 5. novembril 2009.
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3.4.4. 1VPEATUKK —VASTUTAV JA VOLITATUD TOOTLEJA
3.4.4.1. 1. JAOTIS. ULDISED KOHUSTUSED

Artiklis 18 kirjeldatakse vastutava to6tlgja vastutust kdesoleva direktiivi nduete taitmisel ning
selle tagamisel, vottes sealhulgas nbuete téitmise tagamiseks vastu vastava poliitika ja
mehhanismid.

Artikliga 19 kohustatakse liikmesriike tagama, et vastutav todtleja tdidab kohustused, mis
tulenevad kavandatud ja ette néhtud isikuandmete kaitse pdhimotetest.

Artiklis 20, milles kasitletakse kaasvastutavaid todtlejaid, on selgitatud nende staatust ja
omavahelis suhteid.

Artiklis 21 selgitatakse volitatud tootlejate ametikohta ja kohustusi, tuginedes osaliselt
direktiivi 95/46/EU artikli 17 16ikele 2 ning lisades uusi elemente, sealhulgas selle kohta, et
volitatud toctlejat, kes tootleb andmeid vastutava todtleja juhistest suuremal méaéral, tuleb
pidada kaasvastutavaks tootl g aks.

Artikkel 22, milles kasitletakse to6tlemist vastutava ja volitatud toétiga juhtimisel, pdhineb
direktiivi 95/46/EU artiklil 16.

Artiklis 23 kehtestatakse vastutavate tootlgate ja volitatud todtlgate kohustus séilitada
dokumendid nende vastutusal asse jéévate t66tlemi sslisteemide ja tootlemise korra kohta.

Artiklis 24 kasitletakse dokumentide <Séilitamist kooskflas raamotsuse 2008/977/JSK
artikli 10 16ikega 1, kuid lisatud on tdiendavaid selgitusi.

Artiklis 25 selgitatakse vastutava ja volitatud to6tleja kohustusi seoses jarel evalveasutusega
koostd6 tegemisega.

Artiklis 26 kasitletakse juhtumeid, kus jarelevalveasutustega on vaa enne isikuandmete
t606tlemist konsulteerida (raamotsuse 2008/977/JSK artikli 23 alusel).

3.4.4.2. 2. JAOTIS. ANDMETURVE

Artikkel 27, milles kasitletakse andmete to6tlemise turvalisust, pdhineb direktiivi 95/46/EU
artikli 17 16ikel 1 to6tlemise turvalisuse kohta ning raamotsuse 2008/977/JSK artiklil 22, kuid
selles sdtestatud kohustused on laiendatud ka volitatud todtlgjatele vastutava tootiejaga
sdlmitud lepingust olenemata.

Artiklites 28 ja 29 on kehtestatud iskuandmete kaitsega seotud rikkumistest teavitamise
kohustus, tuginedes eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kasitleva direktiivi 2002/58/EU
artikli 4 16ikele 3. Artiklis on tapsustatud ja eraldi kirjeldatud j&rel eval veasutuse teavitamise
kohustusi (artikkel 28) ja kohustust teavitada nduetekohastel juhtudel andmesubjekti
(artikkel 29). Artikliga 29 ndhakse ette ka erandid, viidates artikli 11 |Gikele 4.

3.4.4.3. 3. JAOTIS. ANDMEKAITSEAMETNIK

Artiklis 30 kehtestatakse vastutava tootleja kohustus méérata ametisse andmekaitseametnik,
kes taidab artiklis32 loetletud Ulesandeid. Kui mitu padevat asutust alub keskasutuse
jarelevalvele ja viimane taidab vastutava toétleja funktsiooni, siis peab andmekaitseametniku
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nimetama vahemalt asjaomane keskasutus. Direktiivi 95/46/EU artikli 18 16ikes 2 néhakse
liikmesriikidele ette vBimalus kehtestada selline nGue asjaomase direktiivi Uldise teavitamise
ndude asendusmeetmena.

Artiklis 31 satestatakse andmekaitseametniku ameti seisund.
Artiklis 32 satestatakse andmekaitseametniku Ul esanded.

3.4.5. VNPEATUKK — ISKUANDMETE EDASTAMINE KOLMANDATELE RIIKIDELE
VOI RAHVUSVAHELISTELE ORGANISATS OONIDELE

Artiklis 33 kehtestatakse Uldpdhimdtted, mida tuleb téita andmete edastamisel kolmandatele
riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele kriminaalasades tehtava Oigusalase
koost6d ja politseikoostéo valdkonnas, sealhulgas andmete edasisaatmise puhul. Selles on
selgitatud, et edastamine kolmandatel e riikidele saab toimuda tiksnes juhul, kui see on vajalik
kuritegude tBkestamise, uurimise, avastamise ja kuritegude eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuse téitmisel e pdoramise eesmargil .

Artiklis 34 on sétestatud, et edastamine kolmandatele riikidele on véimalik vaid juhul, kui
komision on selle kohta teinud méadruse .../ ../J201X kohase piisava kaitse otsuse, VOi
konkreetselt kriminaal agjades tehtava politseikoostdo voi digusalase koostod valdkonnas voi
sellise otsuse puudumise korra juhul, kui rakendatakse asjakohaseid kaitsemeetmeid. Kui
piisava kaitse otsust e ole tehtud, tagatakse direktiiviga, et edastamine vdib toimuda
agakohaste kaitsemeetmete ja erandite alusel. Lisaks kehtestatakse selles kriteeriumid
komigjonipoolseks piisava kaitsetaseme hindamiseks ning nimetatakse sdnaselgelt Gigusriigi,
Oiguskaitse ja sOltumatu jarelevalvega seotud kohustused. Artiklis ndhakse ette ka vBimalus,
et komison vOib hinnata kaitset, mille on taganud kolmanda riigi piirkond vai
andmetootiussektor. Samuti sitestatakse selles, et kooskdlas isikuandmete kaitse Uldméaaruse
artikliga38 vastu voetud piisava kaitse alane Uldotsus on ké&esoleva direktiivi raames
kohaldatav. Korvalvbimalusena vGib komison vétta vastu uue piisava kaitse otsuse, mida
kohal datakse Uksnes kéesoleva direktiivi eesmérkide saavutamiseks.

Artiklis 35 on kindlaks mé&ératud andmete rahvusvaheliseks edastamiseks vaalikud
kaitsemeetmed, juhul kui komisjon el vota vastu eraldi piisava kaitse otsust. Kaitsemeetmeid
voib kontrollida Gigudikult siduva vahendi, néiteks rahvusvahelise lepingu alusel. Teise
vOimalusena vOib nende olemasolu kohta teha otsuse vastutav tootleja, vottes aluseks
edastamise tgpsed asjaolud.

Artiklis 36 nimetatakse andmeedastuse suhtes tehtavad erandid (direktiivi 95/46/EU
artikkel 26 jaraamotsuse 2008/977/JSK artikkel 13).

Artikliga 37 kohustatakse liikmesriike tagama, et vastutav tddtlgja teatab isikuandmete
vastuvotjatele mis tahes isikuandmete tootlemise suhtes kehtestatud piirangutest ja votab
maistlikke meetmeid kindlustamaks, et isikuandmete vastuvétjad kolmandates riikides voi
rahvusvahelistes organisatsioonides jérgivad neid piiranguid.

Artiklis 38 ndhakse sdonaselgelt ette rahvusvahelised koostoomehhanismid, millega komisjon
ja kolmandate riikide jérelevalveasutused (eeskétt need, kelle kaitsetaset peetakse piisavaks)
tagavad omavahelise koostoo tulemusel isikuandmete kaitse, vottes arvesse OECD 12. juuni
2007. aasta soovitust piiritlese koost6d kohta eraglu puutumatust kasitlevate Gigusaktide
taitmisel.
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VI PEATUKK —RIIKLIKUD JARELEVALVEASUTUSED
3.45.1. 1. JAOTIS. SOLTUMATUS

Artikliga 39 kohustatakse liikmesriike asutama jarelevalveasutusi (direktiivi 95/46/EU
artikli 28 16ige 1 ja raamotsuse 2008/977/JSK artikkel 25) ning téiendatakse nimetatud
asutuste Ulesandeid eesmérgiga aidata tagada direktiivi Uhtlane kohaldamine kogu liidus.
Asutus vaib ollaisikuandmete kaitse Uldméaaruse alusel asutatud jarelevalveasutus.

Artiklis 40 selgitatakse jarelevalveasutuste soltumatuse tingimusi, toetudes Euroopa Liidu
Kohtu praktikale,® artikli alus on kamaéruse (EU) nr 45/2001%° artikkel 44.

Artiklis 41 on esitatud jéarelevalveasutuste liikmete magramise Uldtingimused, toetudes
vastavale kohtupraktikale,* artikli alus on ka magruse (EU) nr 45/2001 artikli 42 |18iked 2—6.

Artiklis 42 on esitatud jarelevalveasutuse loomise eeskirjad, sealhulgas liikmete maaramise
tingimused, mille litkmesriigid peavad seadusega satestama.

Artikkel 43, milles kasitletakse jarelevalveasutuse lilkmete ja tOOtajate ametisaladuse
hoidmise kohustust, tugineb direktiivi 95/46/EU artikli 28 IGikele7 ja raamotsuse
2008/977/ISK artikli 25 |Gikele 4.

3.4.5.2. 2. JAOTIS. KOHUSTUSED JA VOLITUSED

Artiklis 44 on kehtestatud jarel eval veasutuse padevus (direktiivi 95/46/EU artikli 28 18ige 6 ja
raamotsuse 2008/977/JSK artikli 25 16ige 1). Kohtud on oma OGiguspadevuse raames
tegutsedes jarelevalveasutuse tehtavast jarelevalvest vélja arvatud, kuid nende suhtes
kohaldatakse siiski isikuandmete kaitse sisulisi eeskirju.

Artikliga 45 kohustatakse liikmesriike tagama, et jérelevalveasutus tdidab talle pandud
Ulesandeid, seahulgas kaebuste kuulamine ja uurimine ning dldsuse teadlikkuse
suurendamine seoses ohtude, eeskirjade, kaitsemeetmete ja digustega. Kéesoleva direktiiviga
on antud jarelevalveasutustele vedl Ulesanne kasutada oma andmetega tutvumise digust
andmesubjektide nimel juhul, kui viimastele on juurdepdas keelatud voi seda on piiratud,
samuti kontrollida andmete t66tlemi se seaduslikkust.

Artiklis 46 sitestatakse jarelevalveasutuse volitused (direktiivi 95/46/EU artikli 28 18ige 3 ja
raamotsuse 2008/977/JSK  artikli 25 16iked2 ja3). Artikliga 47 kohustatakse
jarelevalveasutusi koostama iga-aastaseid tegevusaruandeid (direktiivi 95/46/EU artikli 28
|Gige 5).

29 Euroopa Liidu Kohtu 9. mértsi 2010. aasta otsus kohtuagas C-518/07: komison vs. Saksamaa, EKL
2010, Ik 1-1885).
%0 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 45/2001, 18. detsember 2000, iiksikisikute kaitse kohta

iskkuandmete to6tlemisel Gihenduse ingtitutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta, EUT L 008, 12.1.2001, |k 1).

3 Op. cit. joonealune mérkus 27.

11

ET



ET

3.4.6. VIl PEATUKK —KOOSTOO

Artiklis 48 sdtestatakse vastastikuse kohustusliku abistamise eeskirjad, samas kui direktiivi
95/46/EU  artikli 28 16ike6 punktis2 oli ette ndhtud iksnes uldine koostookohustus,
Uksikasjadesse laskumata.

Artiklis 49 sdtestatakse, et iskuandmete kaitse Uldmaérusega loodud Euroopa
Andmekaitsendukogu juhindub kéesolevast direktiivist ka oma andmete to6tlemisega seotud
Ulesannete téitmisel. Selleks et osutada téiendavat toetust, puiab komison kisida ndu nende
liikmesriikide asutuste esindgjatelt, kes on padevad kuritegude tbkestamise, uurimise,
avastamise vOi nende eest vastutusele votmise valdkonnas, samuti Europoli ja Eurojusti
esindgjatelt. Selleks loob ta eksperdirihma, kes kasitleb isikuandmete kaitse 6iguskaitsega
seotud aspekte.

3.4.7. VI PEATUKK — OIGUSKAITSEVAHENDID, VASTUTUS JA SANKTSIOONID

Artiklis 50 sdtestatakse iga andmesubjekti Oigus esitada jarelevalveasutusele kaebus
(direktiivi 95/46/EU artikli 28 IGige4), samuti kasitletakse selles direktiivi mis tahes
rikkumist kaebuse esitgja seisukohast. Seal madratakse samuti kindlaks asutused,
organisatsioonid vdi Uhendused, kes vdivad andmesubjekti nimel ja isikuandmetega seotud
rikkumise korral andmesubjekti kaebusest olenemata kaebuse esitada.

Artiklis 51 kasitletakse Gigust votta jarelevalveasutuse suhtes Giguskaitsemeetmeid. See
pohineb direktiivi 95/46/EU artikli 28 16ike3 (ldsittel ning tapsemalt sitestatakse
andmesubjekti digus pddrduda kohtusse, et sundida jarelevalveasutust tema kaebust
menetlema.

Artiklis 52 kasitletakse Gigust votta diguskaitsemeetmeid vastutava voi volitatud tootlga
suhtes (direktiivi 95/46/EU artikkel 22 ning raamotsuse 2008/977/JSK artikkel 20).

Artiklis 53 kehtestatakse kohtumenetluste Uhised eeskirjad, sealhulgas asutuste,
organisatsioonide ja Uhenduste Gigus esindada andmesubjekte kohtus ja jarelevalveasutuste
Oigus osaleda kohtumenetlustes. Liikmesriikide kohustus tagada kohtu kiire tegutsemine
tuleneb el ektroonilise kaubanduse direktiivi 2000/31/EU* artikli 18 16ikest 1.

Artikliga 54 kohustatakse liikmesriike tagama kompensatsiooni saamise Gigus. Lahtutakse
direktiivi 95/46/EU artiklist 23 ja raamotsuse 2008/977/JSK artikli 19 |6ikest 1, laiendatakse
nimetatud &igust volitatud t66tlejate pdhjustatud kahjudele ning tapsustatakse kaasvastutavate
jakaasvolitatud t66tl g ate vastutust.

Artikliga 55 kohustatakse liikmesriike kehtestama eeskirjad karistuste kohta, mida
rakendatakse kéesoleva direktiivi sdtete rikkumise korral, ning tagama nende kohaldamine.

3.4.8. IXPEATUKK — DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID

Artikkel 56 sisaldab standardsétteid delegeerimiseks kooskflas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290. See vdimaldab seadusandjal delegeerida komigjonile 6iguse vétta vastu

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/31/EU, 8. juuni 2000, infolihiskonna teenuste teatavate
Giguslike aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse kohta siseturul (direktiiv elektroonilise kaubanduse
kohta), EUT L 178, 17.7.2000, |k 1. 1.
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muid kui seadusandlikke akte, mis on Uldkohaldatavad ja tédiendavad vOi muudavad
seadusandliku akti (poolseadusandlike aktide) teatavaid mitteolemuslikke osi.

Artikkel 57 sisaldab sétet komiteemenetluse kasutamise kohta rakendusvolituste
delegeerimisel komigonile juhtudel, kui kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikliga291 on liidu 6igudlikult siduvate aktide rakendamiseks vaja Uhetaolis tingimusi.
K ohaldatakse kontrollimenetlust.

3.4.9. XPEATUKK — LOPPSATTED
Artikliga 58 tunnistatakse kehtetuks raamotsus 2008/977/JSK .

Artiklis 59 sédtestatakse, et liidu digusaktides jdavad jOusse erisdtted seoses isikuandmete
t66tlemisega padevates asutustes kuritegude tbkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele votmise ning kriminaalkaristuste téitmisele pddramisega, millega reguleeritakse
isikuandmete to6tlemist voi juurdepddsu infostisteemidele direktiivi reguleerimisalasse jadavas
valdkonnas, ning mis on vdetud vastu enne k&esoleva direktiivi vastuvotmist.

Artiklis 60 selgitatakse direktiivi seost lilkmesriikide varasemalt sdlmitud rahvusvaheliste
lepingutega kriminaal asjades tehtava i gusal ase koostoo ja politseikoostdo val dkonnas.

Artikliga 61 kohustatakse komisjoni hindama direktiivi rakendamist ja selle kohta aru andma,
et saaks hinnata vajadust kooskolastada artiklis 59 nimetatud varasemad erisdited kéesoleva
direktiiviga.

Artikliga 62 satestatakse litkmesriikide kohustus votta direktiiv Gle oma siseriiklikusse
0igusesse ning teavitada komigjoni kéesoleva direktiivi alusel vastu voetud 6i gusaktidest.

Artiklis 63 on kehtestatud direktiivi joustumise kuupéev.
Artiklis 64 on esitatud direktiivi adressaadid.
4, MOJU EELARVELE

Isikuandmete kaitse Uldmaaruse ettepanekuga kaasnevas finantsselgituses antakse Ulevaade
maéaruse ja kéesoleva direktiivi mojust eelarvele.
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2012/0010 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

Uksikisikute kaitse kohta seoses padevates asutustes iskuandmete t66tlemisega
kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi

kriminaalkaristuste téitmisele podr amise eesméar gil ning selliste andmete vaba lilkumise

kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 16 16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga™,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

©)

(4)

Fulsiliste isikute kaitse isikuandmete toGtlemisel on pdhidigus. Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikli 8 16ikes 1 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 |6ikes
1 on sétestatud, et igaiihel on digus oma isikuandmete kaitsele.

Isikuandmete to6tlemine on mdeldud teenima inimkonda ning Uksikisikute kaitse
pohimdtete ja eeskirjadega nende isikuandmete todtlemisel tuleks fudsiliste isikute
rahvusest ja elukohast sbltumata austada nende pdhidigusi ja -vabadusi, eelkdige
oigust iskuandmete kaitsele. Isikuandmete t66tlemine peaks kaasa aitama vabadusel,
turvalisusel ja digusel rgjaneva ala arendamisele.

Kiire tehnoloogiline areng ja uleilmastumine tekitavad isikuandmete kaitsel uus
probleeme. Andmete kogumise ja jagamise ulatus on markimisvaarselt suurenenud.
Tehnoloogia vGimaldab padevatel asutustel kasutada isskuandmeid oma eesmérkide
saavutami seks enneolematus ul atuses.

See nbuab ELi p&devate asutuste vahelise andmete liikumise ning nende kolmandatele
riikidele ja rahvusvahelisele organisatsioonile edastamise hdlbustamist, tagades
islkuandmete korgetasemelise kaitse. Need muudatused nbuavad ELi isikuandmete
kaitse raamistiku tugevdamist ja Ghtlustamist ning selle téitmise parandamist.

33

ELTCL..],[..], IK[...].
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()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

Isikuandmete toGtlemise toimingute suhtes liikmesriikide avalikus ja erasektoris
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi
95/46/EU ksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba
liikumise kohta®. Seda e kohaldata isikuandmete té6tlemise suhtes, kui see toimub
sellise tegevuse kéigus, mis jaéb véljapoole thenduse Gigust, nagu néiteks tegevused
kriminaal agjades tehtava 6i gusal ase koostdo ja politseikoostoo valdkonnas.

Kriminaalagades tehtava Oigusalase koostdd ja politseikoostoé valdkonnas
toodeldavate isikuandmete suhtes kohaldatakse ndukogu 27. novembri 2008. aasta
raamotsust 2008/977/JSK kriminaalagades tehtava politsei- ja Oigusalase koost6o
raames toodeldavate isikuandmete kaitse kohta®. Ké&esoleva raamotsuse
reguleerimisala on piiratud liikmesriikide vahel edastatud ja ké&ttesaadavaks tehtud
isikuandmete t66tlemisega.

Kriminaalagades tehtava Oigusalase koostd6 ja politseikoostod tulemuslikkuse
huvides on eriti oluline tagada Uksikisikute isikuandmete kdrgetasemelise kaitse ja
lihtsustada isikuandmete vahetamist liikmesriikide padevate asutuste vahel. Selleks
tuleb liikmesriikides Uhtlustada Uksikiskute 6Oiguste ja vabaduste kaitse taset
isikuandmete tootlemisel kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste téitmisele pdoramise eesméargil. Tohusaks
islkuandmete kaitseks terves ELis tuleks tugevdada ja tdpsustada andmesubjektide
oigus ning isikuandmete tootlejate kohustusi, aga ka nendele vastavaid volitusi
isikuandmete kaitse eeskirjade jargimise kontrollimisel jatagamisel.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 |6ikega 2 volitatakse Euroopa Parlamenti
ja ndukogu kehtestama eeskirju Uksikiskute kaitse kohta seoses isikuandmete
t66tlemisega, samuti selliste andmete vaba liikumise eeskirjul.

Sellest ldhtudes on Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses EL nr .../2012
Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
kohta (islkuandmete kaitse Uldmé&érus) sédtestatud Uldeeskirjad flusiliste isikute
kaitseks isikuandmete to6tlemisel ning isikuandmete vaba liikumise soodustamiseks
liidus.

Lissaboni lepingu vastuvotnud valitsustevahelise konverentsi |6ppaktile lisatud
deklaratsioonis nr 21 (isikuandmete kaitse kohta kriminaalasades tehtava 6igusalase
koost6éd ja politseikoostéd vadkonnas) tunnistas konverents, et kriminaalasjades
tehtava politsel- ja Oigusalase koosttd laadi tottu on arvatavasti vgja vastu votta
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 16 pShinevad erieeskirjad neis valdkondades
t60del davate isikuandmete kaitse ja selliste andmete vaba litkumise kohta.

Seetbttu tuleks vastu votta nende valdkondade eripéra arvestav direktiiv ning sitestada
eeskirjad, mis késitlevad tksikisikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete
to6tlemisega kuritegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste téitmisele podramise eesmargil .

Selleks et tagada terves liidus Uhesugune Uksikisikute kohtulikult kaitstavate diguste
kaitse tase ning saavutada, et erinevused el takistaks isikuandmete vahetamist padevate

35

EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
ELT L 350, 30.12.2008, Ik 60.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

asutuste vahel, tuleks direktiivis sdtestada Uihtsed eeskirjad kriminaalasades tehtava
Oigusalase koostdd ja politseikoostéd raames toddeldavate isikuandmete kaitse ja
selliste andmete vaba liikumise kohta.

Kéaesoleva direktiivi pdhimétete kohaldamisel on véimalik arvesse votta ametlike
dokumentide Ul dise kéttesaadavuse pohimaotet.

Kéaesoleva direktiiviga pakutav kaitse peaks laienema fllsiliste isikute isikuandmete
to6tlemisele, olenemata asjaomase isiku kodakondsusest voi elukohast.

Uksikisikute kaitse peaks olema tehnoloogiliselt neutraalne ega tohiks sdltuda
kasutatud vahenditest, vastasel juhul tekib méarkimisvaarne oht, et eeskirjade t&itmisest
hoitakse korvale. Uksikisikuid tuleks kaitsta isikuandmete automatiseeritud
to6tlemisel ning isikuandmete automatiseerimata tootlemisel, kui andmed sisalduvad
toimikustisteemis voi kui nad hiljem kantakse toimikuslsteemi. Kéesoleva direktiivi
reguleerimisalasse e peaks kuuluma toimikud, toimikute kogumid ega nende esilehed,
mis e ole teatavate kriteeriumide kohaselt korrastatud. K&esolevat direktiivi e tuleks
kohaldada, isikuandmete tootlemise suhtes muu kui liidu diguse reguleerimisalasse
kuuluva tegevuse kaigus, eriti seoses riigi julgeoleku tagamisega, ega nende to6tlemise
suhtes liidu institutsioonides, organites ja asutustes nagu Europol ja Eurojust.

Kaitsepohimotteid tuleks kohaldada igasuguse teabe suhtes, mis kasitleb tuvastatud
vOi tuvastatavat fulsilist isikut. FlUsilise isiku tuvastatavuse kindlakstegemisel tuleks
arvesse votta kdiki vahendeid, mida vastutav to6tlgja voi keegi muu voib Uksikisiku
tuvastamiseks tdendoliselt kasutada. Isikuandmete kaitse pOhimdtteid e tuleks
kohal dada teabe suhtes, mis on muudetud anontiiimseks selliselt, et andmesubjekti ei
ole enam voimalik tuvastada.

Terviseandmete hulka kuuluvad eelkdige kdik andmesubjekti tervislikku seisundit
késitlevad andmed; teave uksikisiku registreerimise kohta temale tervishoiuteenuste
osutamise eesmérgil; Uksikisikuga seonduv teave tervishoiuteenuse eest tasumise voi
tema Oiguse kohta saada tervishoiuteenuseid; number, téhis voi eritunnus, mis on
Uksikisikule méaératud tema tuvastamiseks tervishoiuga seotud eesmérkidel; mis tahes
teave Uksikisiku kohta, mida on kogutud temale tervishoiuteenuste osutamise kaigus;
teave, mida on saadud mingi kehaosa vdi kehast périneva aine, sealhulgas bioloogiliste
proovide kontrollimise vOi uurimise tulemusena; teave isikule tervishoiuteenuse
osutgja kohta; ning igasugune teave nditeks haiguse, puude, haigestumisohu,
haigusloo, kliinilise ravi ja andmesubjekti tegeliku fusioloogilise ja biomeditsiinilise
olukorra kohta sOltumata selle allikast (néiteks arst voi muu tervishoiutottaja, haigla,
meditsiiniseade vOi in vitro diagnostika).

Isikuandmete tootlemine peab olema andmesubjektide suhtes Giglane ja seaduslik.
Eelkdige peaks andmete t66tlemisel olema selgelt sdnastatud konkreetsed eesmérgid.

Kuritegude tokestamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks peavad
padevad asutused konkreetsete kuritegude tOkestamise, uurimise, avastamise VvOi
kuritegude eest vastutusel e votmise kéigus kogutud isikuandmeid séilitama ja toétlema
muuks otstarbeks, et oleks vBimalik mdista kuritegevuse ilminguid ja suundumusi,
koguda teavet organiseeritud kuritegelike vorgustike kohta ning erinevaid kuritegusid
omavahel seostada.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Iskuandmeid e tohiks toodelda eesmérkidel, mis on vastuolus andmete kogumise
eesmérkidega. Isikuandmed peaksid olema piisavad ja agjakohased ning mitte Uletama
selle otstarbe piire, mille tarvis neid toodeldakse. Selleks et tagada, et ebatépsed
andmed kustutatakse vOi parandatakse, tuleks votta kdik madistlikud meetmed.

Vottes arvesse agjaomase toGtlemise laadi ja eesmérki, tuleks kohaldada andmete
tapsuse pohimotet. Eelkdige kohtumenetluses antakse isikuandmeid sisaldavaid Otlusi,
mis pohinevad isikute subjektiivsel ettekujutusel toimunust ning mida aati e saa
kontrollida. Seet6ttu e tohiks tépsuse nBue puudutada tunnistuse tépsust, vaid Uksnes
tOsiag a, et konkreetne tunnistus on antud.

Tolgendades ja kohaldades uldpdhimdtteid, millel pbhineb Uksikisikute kaitse
iskuandmete tootlemisel pédevate asutuste poolt kuritegude tokestamiseks,
uurimiseks, avastamiseks, kuritegude eest vastutusele vétmiseks ja kriminaalkaristuste
taitmisele pooramiseks, tuleks arvesse votta valdkonna eripéra, sealhulgas taotletavaid
eesmaérke.

Kriminaalagades tehtava Oigusalase koost6o ja politseikoosttéd kdigus toodeldakse
vaga erinevatesse kategooriatesse kuuluvate andmesubjektide isikuandmeid. Seet6ttu
tuleks voimalust mdoda selgelt eristada selliste andesubj ektikategooriate isikuandmeid
nagu kahtlusalused, kuriteos stiidi mdistetud isikud ja kuriteo ohvrid ning kolmandad
isikud, nagu tunnistajad ja asjakohast teavet omavad isikud ning kahtlusaluste ja stitidi
mdistetud kurjategijate kontaktisikud ja kaasosalised.

Voimause korral tuleks eristada iskuandmeid nende t&psuse ja usaldusvaarsuse
alusel. Et tagada Uksikisikute kaitse ning padevate asutuste t66del dava teabe kvaliteet
jausaldatavus, tuleks fakte eristada hinnangutest.

Selleks et isikuandmete to6tlemine oleks seaduslik, peab see olema vajalik vastutava
to6tlgja seadugdrgse kohustuse téitmiseks voi toimuma pédeva asutuse seadusliku ja
avalikes huvides oleva Ulesande téitmiseks, andmesubjekti voi teise isiku eluliste
huvide kaitsmiseks voi avalikku korda éhvardava tdsise ja vahetu ohu ennetamiseks.

Erilist kaitset vgavad sellist laadi iskuandmed, mis on pohidiguste ja eraelu
puutumatuse seisukohast eriti tundlikud, nagu geneetilised andmed. Selliseid andmeid
e tohiks t6odelda muidu, kui ainult juhul, kui téétlemine on sdnaselgelt lubatud
seadusega, milles ndhakse ette meetmed andmesubjekti Giguspéraste huvide
kaitsmiseks, voi kui to6tlemine on vajalik andmesubjekti vai teise isiku eluliste huvide
kaitsmiseks vOi kui toodeldakse isikuandmeid, mille andmesubjekt on ilmselgelt
avalikustanud.

Flausilisel iskul peaks olema Gigus, et tema suhtes el voeta Uksnes automaattootlusel
pbhinevat ja talle kahjulike diguslike tagajérgedega meedet, valja arvatud juhul, kui
seda voimaldab digus ning Uhtlasi on kehtestatud piisavad meetmed andmesubjekti
oigustatud huvide kaitsmiseks.

Selleks et andmesubjekt saaks oma Gigusi kasutada, peaks temale esitatav teave olema
lihtsalt kéttesaadav, arusaadav ning selgelt ja arusaadavalt sdnastatud.

Tuleks ette ndha kord, millega lihtsustatakse kaesoleva direktiivi ausel
andmesubjektile antud Giguste kasutamist, sealhulgas mehhanismid, mille abil saab
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(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

tasuta taotleda eelkdige juurdepddsu andmetele ning digust andmeid parandada ja
kustutada. Vastutav tootlga peaks olema kohustatud andmesubjekti taotlustele
vastama pdhjendamatu viivituseta.

Oiglase tdotlemise pdhimétte kohaselt tuleks andmesubjekti teavitada eelkdige
toGtlemistoimingu tegemisest ja selle eesmarkidest, andmete sdilitamise téhtgast,
Oigusest andmetega tutvuda ja neid muuta voi kustutada ning Gigusest esitada kaebus.
Kui andmeid kogutakse andmesubjektilt, tuleks teda teavitada ka sellest, kas ta on
kohustatud andmeid esitama, ja andmete esitamata jatmise tagaj drgedest.

Andmesubjekti isikuandmete tottlemist kasitlev teave tuleks anda talle agaoludest
olenevalt kas kogumise gja voi kui andmeid ei saada andmesubjektilt, siis tottlemise
konkreetseid agaolusid arvestades andmete salvestamise gal vOi maistliku
gjavahemiku jooksul parast nende kogumist.

Selleks et tootlemisest teada ja kontrollida selle seaduslikkust, peaks igaiihel olema
oigus tutvuda tema kohta kogutud andmetega ja Oigus selle diguse lihtsale
kasutamisele. Seet6ttu peaks igal andmesubjektil olema Gigus teada eelkdige andmete
to6tlemise eesmérke, gavahemikku ja andmete vastuvdtjaid, sealhulgas kolmandates
riikides, ning saada eelneva kohta teavet. Andmesubjektil peaks olema voimalik saada
koopiateda késitlevatest toodel davatest isikuandmetest.

Litkmesriigil tuleks asjaomase isiku Gigustatud huvisid nduetekohaselt arvestades
lubada votta seadusandlikke meetmeid, millega néhakse ette andmesubjektile teabe
hilisem vOi piiratud esitamine vOi esitamata jémine sellises ulatuses ja seni, kuni
selline piirang on demokraatlikus Uhiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede
teenistuslike voi Oiguslike uurimiste, juurdluste vOi menetluste takistamise
valtimiseks, kuritegude ennetamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest
vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste téitmisele podramisele kahjustamise
valtimiseks ning riigi julgeoleku vdi andmesubjekti kaitseks voi teiste isikute diguste
javabaduste kaitseks.

Andmesubjekti teavitatakse kirjalikult juurdepaédsu keelamisest voi piiramisest ning
sellise otsuse faktilistest ja diguslikest pohjustest.

Juhul  Kkui liikmesriik on votnud seadusandlikke meetmeid andmesubjekti
juurdepaasudiguse téielikuks voi osaliseks piiramiseks, peaks andmesubjektil olema
Oigus taotleda riigi péadevalt jérelevalveasutuselt tootlemise seaduslikkuse
kontrollimist. Andmesubjekti tuleks sellest Gigusest teavitada. Kui jérelevalveasutus
kasutab juurdepagsudigust andmesubjekti nimel, peaks jarelevalveasutus teatama
andmesubjektile vahemalt seda, et ta on teostanud kogu vajaliku kontrolli, ning seda,
millisele jarel dusel e ta j6udis kdneal use t66tlemise seaduslikkuse kiisimuses.

Iga iskul peaks olema Oigus teda késitlevate isikuandmete parandamisele ja
kustutamisele, kui andmete toGtlemine e ole kooskdlas kéesolevas direktiivis
sétestatud peamiste pOhimotetega. Isikuandmete todtlemise suhtes kriminaalaga
kohtueelses ja kohtulikus menetluses vdib teabe ja juurdepadésu ning isikuandmete
kustutamise ja nende td6tlemise piiramise digust teostada vastavalt kohtumenetlust
késitlevatele siseriiklikele Gigusnormidele.
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Tuleks kehtestada vastutava tootleja laialdane vastutus temapoolse ja tema nimel
toimuva isikuandmete mis tahes to6tlemise eest. Vastutav todtleja peaks eelkdige
tagama, et ta tootleb isikuandmeid vastavalt kdesoleva direktiivi alusel vastuvoetud
digusnormidele.

Andmesubjektide Giguste ja vabaduste kaitsmine isikuandmete t66tlemisel eeldab
vagaike tehniliste ja korralduslike meetmete votmist, et tagada kéesoleva direktiivi
nduete taéitmine. Kéesoleva direktiivi alusel kehtestatud Oigusnormide téitmise
tagamiseks peaks vastutav to6tlgja vétma vastu eeskirjad ja rakendama asjakohaseid
meetmeid vastavalt eelkdige isikuandmete |6imitud ja vaikimisi kaitse pdhimdtetele.

Andmesubjektide Giguste ja vabaduste kaitse ning vastutavate t66tlgjate ja volitatud
tootlgate vastutuse tagamiseks tuleb kaesoleva direktiiviga selgelt kindlaks mérata
vastutuse jaotus, seahulgas juhtudel, kui isikuandmete tootlemise eesmargid,
tingimused ja vahendid méadrab kindlaks vastutav tottlgja koos teiste vastutavate
t60tlgatega ning kui t66tlemistoimingut teostatakse vastutava toétleja nimel.

Vastutav tootlgja ja volitatud todtleja peaksid t66tlemistoimingud dokumenteerima, et
vBimaldada jdlgida kdesoleva direktiivi taitmist. Vastutavad tdétlejad ja volitatud
tootlgjad peaksid olema kohustatud tegema jérelevalveasutusega koost6od ja tegema
nimetatud dokumendid taotluse korral kéttesaadavaks, et neid saaks kasutada
nimetatud t66tlemi stoimingute kontrol limiseks.

Selleks et ennetavate meetmetega tagada andmesubjekti diguste kaitse, peaks vastutav
toGtleja voi volitatud to6tleja teatavatel juhtudel enne isikuandmete t66tlemise algust
konsulteerima jérel eval veasutusega.

|sikuandmetega seotud rikkumine, kui sellega piisavalt ja Oigeaegselt el tegeleta, voib
asaomasele Uksikisikule pdhjustada olulist majanduslikku ja sotsiaalset kahju ning
rikkuda tema mainet. SeetOttu peaks vastutav tootlegja teatama sellisest rikkumisest
riigi padevale asutusele niipea, kui ta sellest teada saab. Uksikisikut, kelle
iskkuandmeid vOi eraelu voib rikkumine kahjustada, tuleks pdhjendamatu viivituseta
teavitada, et ta saaks votta tarvitusele vagalikke ettevaatusabindusid. Andmesubjekti
iskuandmeid ja eraelu puutumatust kahjustavaks rikkumiseks tuleks pidada sellist
rikkumist, mille tulemuseks v6ib olla identiteedivargus voi pettus, fllsiline kahju,
méarkimisvédrne aandamine vO0i mane kahjustamine seoses isikuandmete
t66tlemi sega.

Isikuandmetega seotud rikkumisest teatamise vormide ja korra kohta Uksikagalike
eeskirjade koostamisel tuleks arvesse votta rikkumise agjaolusid, sealhulgas seda, kas
iskuandmed olid kaitstud agakohaste tehniliste kaitsemeetmetega, et tOhusalt
vahendada véérkasutuse tGendosust. Lisaks tuleks sellistes eeskirjades ja sellises
korras votta arvesse pédevate asutuste digustatud huvi juhtudel, kui vargane
avalikustamine voib tarbetult takistada rikkumise asjaolude uurimist.

Vastutav todtlgga voi volitatud todtlga peaks madrama isiku, kes abistab teda
kéesoleva direktiivi alusel kehtestatud &igusnormide taitmise kontrollimisel. Padeva
asutuse mitme Uksuse jaoks VvOib médrata Uhe andmekaitseametniku.
Andmekaitseametnikel peab olema vOimalik téita oma Ulesandeid sbltumatult ja
tulemuslikult.
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Liikmesriigid peaksid tagama, et islkuandmeid edastatakse kolmandale riigile ainult
juhul, kui see on vaalik kuritegude tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks vOi
kuritegude eest vastutusele votmiseks voi kriminaalkaristuste téitmisele pddramiseks
ning kui kolmanda riigi vastutav todtlgja vdi rahvusvaheline organisatsioon on
k&esoleva direktiivi tdhenduses padev asutus. Isikuandmeid voib edastada, kui
komigon on teinud otsuse, et kolmas riik v&i rahvusvaheline organisatsioon tagab
iskuandmete kaitse piisava taseme, vOi kui on kehtestatud piisavad kaitsemeetmed.

Komigon vdib teha terves ELis kohaldatava otsuse, et teatavad kolmandad riigid,
kolmanda riigi territoorium vOi tootlemissektor voi rahvusvaheline organisatsioon
pakub isikuandmete kaitset piisaval tasemel, tagades seega terves ELis diguskindluse
ja uhtsuse seoses kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, mis
tagavad iskuandmete kaitse piisava taseme. Sellisel juhul voGib iskuandmeid
kdneal ustesse riikidesse edastada ilma téiendava l oata.

Kooskdlas pohivaartustega, millele EL on rgjatud, eelkdige inimdiguste kaitsmisega,
peaks komigon arvesse vOtma seda, kuidas agaomane kolmas riik peab kinni
Oigusriigi  ja Oiguskaitse kattesaadavuse pdhimétetest ning rahvusvahelistest
inimdiguste normidest ja standarditest.

Komigonil peaks olema v@imalus tunnistada, et kolmanda riigi, kolmanda riigi
territooriumi voi tootlemissektori voi rahvusvahelise organisatsiooni isikuandmete
kaitse tase e ole piisav. Sellest tulenevalt tuleks isikuandmete edastamine kdnealusele
kolmandale riigile keelata, valja arvatud juhul, kui iskuandmeid edastatakse vastavalt
rahvusvahelisele lepingule voi piisavate kaitsemeetmete kehtestamisel vOi erandina.
Sellisal juhul tuleks ette ndha komisjoni ja sellise kolmanda riigi voi rahvusvahelise
organisatsiooni vahelise konsulteerimise kord. Komigoni sellist otsust kohaldatakse,
ilma et see piiraks vOimalust isikuandmeid edastada pérast agakohased
kaitsemeetmete votmist vOi kéesolevas direktiivis sétestatud erandina.

Isikuandmete edastamine ilma piisava kaitse otsuseta peaks olema lubatud ainult
juhul, Kkui 6igudlikult siduvas dokumendis on sétestatud isikuandmete kaitseks
agakohased kaitsemeetmed voi kui vastutav tootlga voi volitatud todtleja, olles
hinnanud kdiki andmete edastamisega seotud agjaolusid, leiab, et isikuandmete
kaitseks vajalikud kaitsemeetmed on voOetud. Juhtumite puhul, mil isikuandmete
edastamiseks puudub alus, tuleks lubada teha erandeid, kui edastamine on vajalik
andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks ja andmesubjekti digustatud
huvi kaitsmiseks vastavalt andmeid edastava liikmesriigi digusele, kui andmete
edastamine on vajalik litkmesriigi voi kolmanda riigi avalikku korda &hvardava vahetu
ja tdsise ohu valtimiseks voi kui edastamine on vaalik konkreetsete kuritegude
tOkestamiseks, uurimiseks, avastamiseks, kuritegude eest vastutusele votmiseks ja
kriminaalkaristuste taitmisele poodramiseks ning konkreetsete &igusnduete
koostamiseks, esitamiseks vOi kaitsmiseks.

Isikuandmete liikumine Ule piiride vdib raskendada Uksikisikute véimalus kasutada
oma isikuandmete kaitse digust, et kaitsta end andmete ebaseadusliku kasutamise ja
avalikustamise eest. Jarelevalveasutusel aga voib osutuda voimatuks késitleda kaebusi
ja teostada uurimist muus riigis tehtud tegude suhtes. Nende piiritlese koostoo
puidlusi voivad takistada ka tokestamiseks ja kaitsemeetmete votmiseks ebapiisavad
volitused ning ebaiihtlane diguskord. Seepérast on vaja tihendada iskuandmete kaitse
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jarelevalve asutuste koostood, et nad saaksid vahetada teavet teiste riikide
jarelevalveasutustega.

Liikmesriikides tadiesti sOltumatult oma totllesandeid téitvate jarelevalveasutuste
loomine on oluline, et kaitsta Uksikisikuid seoses isikuandmete to6tlemisega.
Jarelevalveasutused peaksid jalgima kaesoleva direktiivi kohaldamist ja aitama kaasa
selle Uhtsele kohaldamisele terves ELis, et kaitsta futsilisi isikuid nende isikuandmete
tootlemisel. Selleks peaksid jarelevalveasutused tegema koostood Uksteise ja
komigjoniga.

Liikmesriigid vOiksid lubada mééruse (EL) nr .../2012 kohaselt liikmesriikides juba
loodud jarelevalveasutustel téita kaesoleva direktiivi kohaselt loodavate riiklike
jarelevalveasutuste Ulesandeid.

Liikmesriikidel peaks olema 6igus luua mitu jarelevalveasutust vastavalt nende
pohiseaduslikule, organisatsioonilisele ja haldusstruktuurile. 1gale jarel eval veasutusele
tuleks anda piisavad rahalised ja inimressursid, hooned ja infrastruktuur, mis on
vajalikud nende Ulesannete, sealhulgas terve ELi jareleval veasutustega tehtava koost6o
javastastikuse abiga seotud Ulesannete té&itmiseks.

Jarelevalveasutuse liikmetele esitatavad Uldtingimused tuleks kehtestada igas
liikmesriigis seadusega, milles on eelkdige ette ndhtud, et liikmed nimetab ametisse
kas liikmesriigi parlament vOi valitsus, ning sdtestatud litkmete isikliku
kvalifikatsiooni ja ametiseisundi nduded.

Kuigi k&esolevat médrust kohaldatakse ka litkmesriikide kohtute tegevuse suhtes, ei
tohiks jarelevalveasutuste padevus hdlmata isikuandmete to6tlemist kohtutes, kes
tegutsevad oma Oigusliku padevuse piires, et kaitsta kohtunike sOltumatust nende
Ulesannete tditmisel. Konealune erand peaks siiski piirduma Giguskaitseasutuste
tegevusega kohtuasjades ega tohiks laieneda muule tegevusele, millega kohtunikud on
seotud vastavalt siseriiklikele 8igusaktidele.

Selleks et tagada kogu liidus Uhtlane jérelevalve kéesoleva direktiivi Ule ja selle
Uhtlane taitmine, peaksid jérelevalveasutustel olema kdikides liikmesriikides samad
Ulesanded ja volitused, sealhulgas uurimis-, diguslikult siduva sekkumise, otsuste
tegemise ja sanktsioonide kehtestamise volitused, eelkbige Uksikisikute esitatud
kaebuste puhul, ning volitused osal eda kohtumenetlustes.

Jarelevalveasutus peaks andmesubjekti esitatud kaebuse vastu votma ja kisimust
uurima. Kaebuse esitamisele jérgnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on
konkreetse juhtumi puhul vajalik, ning selle tulemus peaks olema vdimalik kohtulikult
l8bi vaadata. Jérelevalveasutus peaks teavitama andmesubjekti kaebuse menetlemise
kéigust ja tulemusest mdistliku gja jooksul. Kui juhtum vajab tdiendavat uurimist voi
kooskOlastamist mbne teise jarelevalveasutusega, tuleks sellest teatada
andmesubjektile.

Jarelevalveasutused peaksid abistama Uksteist Ulesannete tatmisel ja andma

vastastikust abi, et tagada kadesoleva direktiivi alusel vastuvfetud Gigusnormide
jarjekindel kohaldamine jatéitmine.
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Mé&érusega (EL) nr .../2012 asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu peaks aitama
kaasa kaesoleva direktiivi Uhtsele kohaldamine terves ELis, seahulgas ndustades
komigioni ja edendades jarel eval veasutuste koost6dd terves ELis.

Igal andmesubjektil peaks olema digus esitada kaebus UkskGik millise liikmesriigi
jardlevalveasutusele ja digus Oiguskaitsevahendile, kui ta on seisukohal, et tema
kéesolevast direktiivist tulenevaid digusi on rikutud vGi kui jarelevalveasutus ei
reageeri kaebusele ega vota meetmeid juhul, kui need on vaalikud andmesubjekti
Oiguste kaitsmiseks.

Mis tahes asutusel, organisatsioonil ja thingul, mille eesméark on kaitsta andmesubjekti
andmete kaitsega seonduvaid Gigus ja huve ja mis on loodud liikmesriigi diguse
kohaselt, peaks olema 0Oigus esitada jarelevalveasutusele kaebus voi kasutada
andmesubjekti  nduetekohase volituse ausel andmesubjekti  nimel  Gigust
Oiguskaitsevahendile voi esitada andmesubjekti kaebusest sdltumatult oma kaebus, kui
taleiab, et on toimunud isikuandmetega seotud rikkumine.

Kui jarelevalveasutus teeb otsuse fudsilise voi juriidilisel isiku kohta, peaks isikul
olema Gigus diguskaitsevahendile sellise otsuse suhtes. Hagi jarelevalveasutuse vastu
tuleks esitada selle litkmesriigi kohtutele, kus jareleval veasutus asub.

Kohtumenetluste tulemuslikkuse tagamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et
k&esoleva direktiivi rikkumise heastamise vOi @ahoidmise meetmeld saaks votta
Kiiresti.

Kahju, mida Ukskisikule vdib pbhjustada ebaseaduslik td6tlemine, peaks
kompenseerima vastutav t6otleja voi volitatud tootleja, kes siiski vOidakse sellest
kohustusest vabastada, eelkdige kui ta tdestab, et kahju e ole pdhjustanud tema, vaid
andmesubjekt ise vOi vadramatu joud.

Igale fulsiliseleisikule ja eradiguslikule voi avalik-Giguslikule juriidilisele isikule, kes
e jargi kéesolevat direktiivi, tuleks méarata karistus. Liikmesriigid peaksid tagama, et
karistused on t6husad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning votma kdik meetmed
karistuste taitmisel e potramiseks.

Selleks et téita kéesoleva direktiivi eesméarke, tdpsemalt kaitsta fulsiliste isikute
pohidigusi ja-vabadusi, eelkdige nende Bigust isikuandmete kaitsele, ning tagada ELis
islkuandmete vaba vahetamine padevate asutuste vahel, tuleks komigonile anda
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290 kohane Gigus votta vastu delegeeritud
oigusakte. Delegeeritud Gigusaktidega tuleks eelkdige reguleerida jareleval veasutuse
teavitamist isikuandmetega seotud rikkumistest. On eriti oluline, et komison viiks
oma ettevalmistava too kaigus 18bi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil. Komigjon peaks delegeeritud 6igusaktide etteval mistamise ja koostamise gjal
tagama agakohaste dokumentide sama- ja Oigeaegse ning asakohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Et tagada Uhetaolised tingimused kéesoleva médruse rakendamiseks, tuleks
komigionile anda rakendusvolitused jargnevates valdkondades: vastutava tédtlgja ja
volitatud tootlgja poolne dokumenteerimine, tootlemise turvalisus ja eelkdige
krlpteerimisstandardid, jérelevalveasutuse teavitamine isikuandmetega seotud
rikkumisest ning kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi voi t66tlemissektori voi
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rahvusvahelise organisatsiooni isikuandmete kaitse piisava taseme kindlakstegemine.
Konealuseid volitus tuleks kasutada vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. veebruari 2011. aasta méarusele (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad
ja uldpdhimétted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme,
mida kohal datakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes™.

Vastutava toodtlgga ja volitatud tootlga poolse dokumenteerimise, tdotlemise
turvalisuse, isikuandmetega seotud rikkumisest jérelevalveasutusele teatamise,
kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi vai tootlemissektori voi rahvusvahelise
organisatsiooni isikuandmete kaitse piisava taseme alaste Uldist laadi meetmete
vastuvotmiseks tuleks kasutada kontrollimenetlust.

Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud kolmanda riigi, kolmanda riigi
territooriumi vGi  toGtlemissektori voi  rahvusvahelise organisatsiooni  ebapiisava
iskuandmete kaitse tasemega, peaks komison olukorra tungiva kiireloomulisuse
korral vastu vétma viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Kuna kaesoleva direktiivi eesmérki, nimelt kaitsta fllsiliste iskute pdhidigus ja -
vabadusi, eelkbige nende O&igust iskuandmete kaitsele, ning tagada liidus
iskuandmete vaba vahetamine padevate asutuste vahel, e suuda liikmesriigid Uksi
piisavalt saavutada ning selle ulatuse ja toime tottu on eesmérki parem saavutada ELi
tasandil, voib EL votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pbhimdttega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaal suse
pohimotte kohaselt el |dhe kéesolev direktiiv kaugemale, kui on vajalik kdnesoleva
eesmargi saavutamiseks.

Raamotsus 2008/977/JSK tuleks kaesoleva direktiiviga tunnistada kehtetuks.

Kéesolev direktiiv e tohiks mojutada padevate asutuste poolset isikuandmete
tootlemist kuritegude tdkestamiseks, uurimiseks ja avastamiseks ning kuritegude eest
vastutusele votmiseks ja kriminaakaristuste téitmisele potramiseks kasitlevaid
erisdtteid, mis on ette néhtud enne kaesoleva direktiivi joustumise kuupéeva vastu
voetud liidu digusaktides, millega reguleeritakse liikmesriikide vahelist isikuandmete
tootlemist ja liikmesriigi maaratud asutuste juurdepddsu aluselepingute kohaselt
loodud infoslsteemidele. Komigon peaks hindama olukorda, mis tuleneb seosest
kéesoleva direktiivi ja enne kéesoleva direktiivi joustumise kuupaeva vastuvoetud
liidu digusaktide vahel, millega reguleeritakse liikmesriikide vahelist isikuandmete
tootlemist ja litkmesriigi madratud asutuste juurdepddsu aluselepingute kohaselt
loodud infoslisteemidele.

Selleks et tagada isikuandmete igakulgne ja jarjekindel kaitsmine terves liidus, tuleks
kooskdlas kéesoleva direktiiviga muuta rahvusvahelisi lepinguid, mille litkmesriigid
on sdlminud enne kaesoleva direktiivi joustumist.

Kéesolev direktiiv e piira laste seksuaalse kuritarvitamise ja arakasutamise ning
lasteporno vastase voitluse eeskirju, mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiviga 2011/92/EL*".
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Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja Gigusel
rgjaneva ala suhtes) artikli 6a kohaselt e kohaldata Uhendkuningriigi ega lirimaa
suhtes kaesoleva direktiiviga kehtestatud eeskirju, kui Uhendkuningriigi ja lirimaa
suhtes ei kohaldata eeskirju, mis késitlevad digusalast koostddd kriminaal asjades voi
politseikoost6od, mille raames tuleb jargida Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
16 alusel kehtestatud sétteid.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Taani
seisukohta kéasitleva protokolli artiklite 2 ja 2a kohaselt e ole kéesolev direktiiv Taani
suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et kaesolev direktiiv pdhineb Euroopa Liidu
toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise alusel Schengeni acquis'|, otsustab Taani
kénealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul parast kéesoleva direktiivi
vastuvotmist, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus iguses.

Islandi ja Norra puhul kujutab kéesolev direktiiv endast Schengeni acquis sdtete
edasiarendamist Euroopa Liidu N6ukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahel sdlmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis sétete
rakendamises, kohal damises ja edasi arendamises)*® tahenduses.

Sveits puhul kujutab k&esolev direktiiv endast Schengeni acquis  sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni
vahelise lepingu (Sveits Konfoderatsiooni hinemise kohta Schengeni acquis
rakendami se, kohal dami se ja edasi arendamisega)™ tahenduses.

Liechtensteini puhul kujutab ké&esolev direktiiv endast Schengeni acquis sSétete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitss Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini VUrstiriigi vahel alakirjutatud protokolli (mis kasitleb Liechtensteini
Virgtiriigi hinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni
vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni thinemise kohta Schengeni acquis
rakendami se, kohal dami se ja edasi arendamisega)™ tahenduses.

Kéesolevas direktiivis peetakse kinni auslepingus sdtestatud ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartaga tunnustatud pdhidigustest ja pohimdtetest, eelkdige digusest era-
ja perekonnaelu ja isikuandmete kaitsele, t6husale diguskaitsevahendile ning diglasele
kohtulikule arutamisele. Nende Oiguste suhtes kehtestatud piirangud on kooskdlas
harta artikli 52 l6ikega 1, olles vagalikud liidu poolt tunnustatud dldist huvi
pakkuvatele eesmérkide saavutamiseks ning teiste isikute diguste ja vabaduste
kaitsmiseks.

Kooskdlas litkmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise
avaldusega selgitavate dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid lisama
pbhjendatud juhtudel Ulevotmismeetmeid kasitlevale teatele Ghe v&i mitu dokumenti,
milles selgitatakse seost direktiivi komponentide ja Ulevotvate siseriiklike digusaktide
vastavate osade vahel. Ké&esoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste
dokumentide edastamine on pdhjendatud.

38
39
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Ké&esolev direktiiv @ tohiks takistada liikmesriikidel rakendada kriminaal menetlust
késitlevates siseriiklikes digusnormides andmesubjektide Gigust saada teavet, Bigust
andmetega tutvuda, kriminaal menetluse kaigus toodeldavaid iskuandmeid parandada
jakustutada ning nende to6tlemist piirata ega kehtestada nende 6iguste piiranguid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

| PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese ja eesmérgid

Kéesolevas direktiivis sdtestatakse eeskirjad, mis kasitlevad Uksikiskute kaitset
iskuandmete tottlemisel padevate asutuste poolt kuritegude tdkestamiseks,
uurimiseks, avastamiseks, kuritegude eest vastutusedle vOtmiseks ja
kriminaal karistuste téitmisele pooramiseks.

Ké&esolevadirektiivi alusel litkmesriigid:

a) kaitsevad fllsliste isikute pdhidigusi ja -vabadusi, eriti nende &igust
isikuandmete kaitsele, ning

b) tagavad, et padevate ametiasutuste vahelist isikuandmete vahetamist liidus e

piirata ega keelata pohjustel, mis on seotud Uksikisikute kaitsega isikuandmete
tootlemisal.

Artikkel 2
Reguleerimisala

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse padevate ametiasutuste poolt isikuandmete
tootlemisel artikli 1 16ikes 1 osutatud eesméarkidel.

Direktiivi kohaldatakse isikuandmete taelikult voi osaliselt automatiseeritud
tootlemise suhtes ja isikuandmete automatiseerimata tottlemise suhtes, kui
kdnealused isikuandmed kuuluvad toimikusisteemi vdi kui need kavatsetakse
toimikustisteemi kanda.

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata, kui:

a) iskkuandmeid t6ddeldakse muu kui liidu Giguse reguleerimisalasse kuuluva
tegevuse kaigus, eriti seosesriigi julgeoleku tagamisega;

b) iskuandmeid to6tlevad liidu institutsioonid, organid ja asutused.
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Artikkel 3
Moisted

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

)

)
©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11

»andmesubjekt” — flusiline isik, kelle isikusamasus on tuvastatud voi otseselt voi
kaudselt tuvastatav vahenditega, mida vastutav t66tleja voi mis tahes muu fldsiline
vOi juriidiline isik tavaliselt kasutavad, nagu isikukood, asukohaandmed ja
veebiidentifikaator, samuti Uks voi mitu isiku fudsilist, fisioloogilist, genestilist,
vaimset, majanduslikku, kultuurilist ja sotsiaal set tunnust;

»iSikuandmed” — igasugune teave andmesubjekti kohta;

,100tleming” — isikuandmete vdi nende kogumitega tehtav automatiseeritud voi
automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nagu kogumine, salvestamine,
korrastamine, struktureerimine, sélitamine, kohandamine ja muutmine, péaringute
teostamine, lugemine, kasutamine, uleandmine, levitamine ja muul moel
kattesaadavaks tegemine, Uhitamine vdi Uhendamine, piiramine, kustutamine ja
havitamine;

»100tlemise piiramine” — salvestatud isikuandmete markeerimine eesméargiga piirata
nende edaspidist to6tlemist;

»toimikuslisteem” — isikuandmete korrastatud kogum, millest vdib andmeid leida
teatavate kriteeriumide pdhjal, olenemata sellest, kas kdnealune andmete kogum on
tsentraliseeritud, detsentraliseeritud voi funktsionaalsel voi geograafilisel pohimattel
hajutatud,;

»Vvastutav tootlga’ — padev avaliku sektori asutus, kes ks vOi koos teistega méaarab
kindlaks isikuandmete t66tlemise eesmaérgid, tingimused ja vahendid; kui to6tlemise
eesmargid, tingimused ja vahendid on kindlaks méaératud liidu voi liikmesriikide
Oigusega, vOib vastutava todtlga voi tema madramise konkreetsed kriteeriumid
sdtestada liidu voi liikmesriigi diguses;

»Vvolitatud tootlgga’ — fudsiline voi juriidiline isik, avaliku sektori asutus voi muu
asutus voi organ, kes t6dtleb isikuandmeid vastutava todtieja nimel;

»vastuvotja’ —fudsiline vai juriidiline isik, avaliku sektori asutus v6i muu asutus voi
organ, kellele andmed aval datakse;

»iSlkuandmetega seotud rikkuming” — turvanduete rikkumine, mis p&hjustab
edastatavate, salvestatud voi muul viisil téodeldavate isikuandmete juhusliku voi
ebaseadusliku hévitamise, kaotsimineku, muutmise ja loata avalikustamise voi neile
juurdepaasu;

»geneetilised andmed” — mis tahes liiki andmed isiku périlike ja vargjasel stinnieelsel
arenguetapil kujunenud omaduste kohta;

.biomeetrilised andmed” — andmed isiku tuvastamist vdimaldavate fuusiliste,
flsioloogiliste ja kaitumuslike omaduste kohta, naiteks naokujutis ja
sormejdjeandmed;
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(12)

(13)
(14)

(15)

Lterviseandmed” — teave, mis kasitleb isiku fudsilist ja vaimset tervist ning isikule
tervishoi uteenuse osutamist;

»1aps’ —alla 18aastaneisik;

.padev ametiasutus’ — avaliku sektori asutus, kelle Ulesanne on kuritegude
tOkestamine, uurimine, avastamine, kuritegude eest vastutusele votmine ja
kriminaalkaristuste taitmisele pdéramine.

.jarelevalveasutus’ — lilkmesriigis vastavalt artiklile 39 asutatud avaliku sektori
asutus.

Il PEATUKK
POHIMOTTED

Artikkel 4
| skuandmete t66tlemi se pdhimotted

Liikmesriigid sdtestavad, et:

a)  isikuandmeid to66deldakse Giglaselt ja seaduslikult;

b) iskuandmeid kogutakse tapselt ja selgelt kindlaksméaratud ning 6iguspérastel
eesmarkidel ning neid el téodelda hiljem viisil, mis on nende eesmérkidega
vastuolus;

¢) isikkuandmed on piisavad ja agakohased ega Uleta selle otstarbe piire, mille
tarvis neid toodel dakse;

d) iskkuandmed on tdpsed ja vajaduse korral gakohastatud ning et voetakse koik
madistlikud meetmed, et to6tlemise eesmdrgi seisukohalt ebatdpsed
isikuandmed kustutakse vOi parandatakse viivitamata;

e) iskkuandmeid séilitatakse kujul, mis véimaldab andmesubjekte tuvastada ainult
seni, kuni see on vagaik selle eesmérgi taitmiseks, milleks iskuandmeid
t60del dakse;

f)  iskuandmeid t6odeldakse vastutava tootleja kohustuste raames ja vastutusel
ning vastutav to6tleja tagab, et tootlemine vastab kéesolevale direktiivile.
Artikkel 5
Andmesubjektide kategooriad

Liikmesriigid sétestavad, et vastutav tootlga eristab isikuandmeid selgelt
andmesubjektide kategooriate kaupa, nimelt:

a) isikud, kelle puhul on piisavalt alust arvata, et nad on toime pannud voi voivad
toime panna kurteo;

27

ET



ET

b)  isikud, keson kuriteos sttidi mdistetud;

c¢)  kuriteoohvrid ja isikud, kelle puhul annavad asjaolud alust arvata, et nad
langenud kuriteo ohvriks;

d)  kuriteoga seotud kolmandad isikud, naiteks isikud, keda kuriteo uurimise voi
sellele jargneva kriminaal menetluse kéigus voidakse kutsuda tunnistusi andma,
isikud, kellelt voib saada teavet kuriteo kohta, ning punktides a ja b osutatud
isikute kontaktisikud ja nendega seotud isikud ning

e) isikud, kesei kuulu thtegi eespool nimetatud kategooriasse.
Artikkel 6
Erineva tdpsuse ja usaldusvaarsusega isikuandmed

Liikmesriigid tagavad, et vOimalust mdoda eristatakse tootlemisel eri liiki
isikuandmeid nende tapsuse ja usaldusvadrsuse alusel.

Liikmesriigid tagavad, et vOimalust motda eristatakse faktidel pohinevaid
isikuandmeid hinnangutel pdhinevatest isikuandmetest.

Artikkel 7
To6tlemise seaduslikkus

Liitkmesriigid sétestavad, et iskuandmete t66tlemine on seaduslik ainult juhul ja niivord,
kuivord see on vajalik:

(@
(b)
(©
(d)

padeva astutuse seadusjargse, artikli 1 [6ike 1 kohase Ulesande téitmiseks voi
vastutava t66tl g a seadusjargse kohustuse taitmiseks voi
andmesubjekti vOi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks voi
avalikku korda dhvardava tGsise ja vahetu ohu tokestamiseks.
Artikkel 8

| skuandmete eriliikide to6tlemine
Liikmesriigid kedlavad toodelda selliseid isikuandmeid, mis paljastavad rassi vOi
etnilise paritolu, poliitilised vaated, usu vdi uskumused, ametiUhingusse kuulumise,
samuti geneetiliste andmete ning tervislikku seisundit ja seksuaalelu kasitlevate
andmete to6tlemise.

LOiget 1 el kohaldata, kui:

a) tootlemine on lubatud O&igusaktiga, milles on sdtestatud piisavad
kaitsemeetmed, voi

b) todtlemine on vajalik andmesubjekti voi teise isiku euliste huvide kaitsmiseks
vOi
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c) toodeldakse isikuandmeid, mille andmesubjekt on ilmselgelt avalikustanud.

Artikkel 9
ProfiilianalGiiisi| ja automaattdotiusel pdhinevad meetmed

Liitkmesriigid sitestavad, et keelatud on voétta meetmeid, millel on andmesubjektile
kahjulikud Giguslikud tagajarjed voi mérkimisvaérne moju ning mille aluseks on
ainult isskkuandmete automaatttétius, mille eesméark on anda hinnang andmesubj ekti
teatavatele isikuomadustele, vélja arvatud juhul, kui seda voimaldatakse digusaktiga,
millega Uhtlasi kehtestatakse piisavad meetmed andmesubjekti Gigustatud huvide
kaitsmiseks.

Isikuandmete automaattoétius andmesubjekti isikuomaduste hindamiseks el voi
pohineda ainult artiklis 8 osutatud isikuandmete eriliikidel.

11 PEATUKK
ANDMESUBJEKTI OIGUSED

Artikkel 10
Andmesubjekti diguste kasutamise kord

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav todtlgga teeb maistlikke joupingutusi
iskuandmete tottlemise ja andmesubjektide Oiguste kaitsmise |&bipaistvate
pohimdtete kehtestamiseks ja nende lihtsalt kttesaadavaks tegemiseks.

Liikmesriigid sitestavad, et vastutav todtlgja esitab andmesubjektile kogu teabe
iskuandmete tootlemise ja sellega seotud teabevahetuse kohta, tehes seda
arusaadavas vormis ning selges ja lihtsas keeles.

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav t66tlga teeb mdistlikke jdupingutusi artiklis 11
osutatud teabe esitamise ning artiklites 12—17 nimetatud andmesubjekti Giguste
kasutamise korra kehtestamiseks.

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav todtlga teavitab andmesubjekti viivitamata
tema taotluse alusel tehtud toimingutest.

Liikmesriigid sétestavad, et 16igetes 3 ja 4 osutatud taotluse alusel vastutava todtieja
antud teabe ja tehtud toimingute eest tasu e voeta. Kui taotlused on selgelt
pahatahtlikud nende korduva esitamise v6i mahu tottu, vOib vastutav tottieja votta
taotletud teabe andmise ja toimingute tegemise eest tasu vOi jétta toimingud
tegemata. Sel juhul lasub vastutaval todtlgjal kohustus tdendada, et taotlus on
pahatahtlik.
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Artikkel 11
Andmesubjekti teavitamine

Liikmesriigid tagavad, et vastutav tottlgja votab kdik kohased meetmed, et teha
andmesubjektile seoses andmete kogumisega teatavaks vahemalt jargmine:

a) Vvastutavatootleajaandmekaitseametniku nimi ja kontaktandmed;
b) iskuandmete t66tlemise eesmark,
c) isikuandmete séilitamise tdhtaeg;

d) andmesubjekti Oigus taotleda vastutavalt tootlgat juurdepddsu oma
iskuandmetele ning oma isikuandmete parandamist, kustutamist ja nende
t66tlemise piiramist;

e) andmesubjekti digus esitada kaebus artiklis 39 osutatud jarelevalveasutusele
ning jarelevalveasutuse kontaktandmed,

f)  iskuandmete vastuvdtjad voi vastuvotjate kategooriad, sealhulgas kolmandad
riigid ja rahvusvahelised organisatsioonid,

g0 muu teave madral, mis on vagaik andmesubjekti Oigus arvestava
andmetdo6tl use tagamiseks, vottes arvesse isikuandmete to6tlemise konkreetset
olukorda.

Juhul kui isikuandmed kogutakse andmesubjektilt, teatab vastutav to6tlejatalle lisaks
|Gikes 1 osutatud teabele, kas isikuandmete esitamine on kohustuslik voi vabatahtlik,
ning andmete esitamata jétmise voimalikud tagajarjed.

Vastutav tottlgja esitab 16ikes 1 osutatud teabe:

a)  andmesubjektilt andmete saamise gjal voi

b) juhul kui iskuandmed e ole kogutud andmesubjektilt, siis andmete
salvestamise gja voi maistliku gja jooksul parast nende kogumist, vottes
arvesse andmete t66tlemi se konkreetset olukorda.

Liikmesriigid voivad agaomase isiku digustatud huvisid nGuetekohaselt arvestades

votta seadusandlikke meetmeid, millega ndhakse ette andmesubjektile teabe hilisem

vOi piiratud esitamine vdi esitamata jatmine sellises ulatuses ja seni, kuni selline

piirang on demokraatlikus Uhiskonnas vgjalik ja proportsionaalne meede:

(@) teenistusike voi diguslike uurimiste, juurdiuste vdi menetluste takistamise
valtimiseks,

(b) kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise voi kuritegude eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste téitmisel e potramise kahjustamise vatimiseks;

(c) avalikujulgeoleku kaitseks;
(d) riigi julgeoleku kaitseks,
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(e) teisteisikute iguste ja vabaduste kaitseks.
Liikmesriigid vdivad kindlaks méarata isikuandmete tootlemise liigid, mille suhtes
taielikult vOi osaliselt kehtivad 16ikes 4 sdtestatud erandid.
Artikkel 12
Andmesubjekti 6igus tutvuda andmetega

Liikmesriigid sitestavad, et andmesubjektil on digus saada vastutavalt tootlejalt
kinnitus selle kohta, kas tema iskuandmeid t66deldakse voi mitte. Juhul Kkui
andmesubjekti isikuandmeid toodeldakse, esitab vastutav todtlgja talle jargmise
teabe:

a)  tootlemise eesmark,
b) toodeldavate isikuandmete liigid;

c) millistele vdi mis liiki vastuvotjatele iskuandmeid on avalikustatud, eelkdige
teave kolmandates riikides olevate vastuvotjate kohta;

d) isikuandmete séilitamise tahtaeg;

e) andmesubjekti digus taotleda vastutavalt toGtlgalt oma isikuandmete
parandamist, kustutamist ja nende té6tlemise piiramist;

f)  andmesubjekti  Oigus esitada kaebus  jérelevalveasutusele  ning
jarelevalveasutuse kontaktandmed;

g) teave toodeldavate iskuandmete kohta ja olemasoleva teave andmete alika
kohta.

Liikmesriigid sétestavad, et andmesubjektil on digus saada vastutavalt tootlejalt
t60del davate isikuandmete koopia.
Artikkel 13
Andmetega tutvumise Giguse piirangud

Litkmesriigid vOivad asjaomase isiku digustatud huvisid nGuetekohaselt arvestades
votta seadusandlikke meetmeid, millega néhakse ette andmesubjekti andmetega
tutvumise Oiguse téielik voi osaline piiramine sellises ulatuses ja seni, kuni selline
piirang on demokraatlikus hiskonnas vajalik ja proportsionaal ne meede:

(@) teenistuslike vOi Giguslike uurimiste, juurdluste voi menetluste takistamise
valtimiseks,

(b) kuritegude tOkestamise, uurimise, avastamise vOi kuritegude eest vastutusele
votmise vdi kriminaal karistuste téitmisele podrami se kahjustamise valtimiseks;

(c) avaliku julgeoleku kaitseks;
(d) riigi julgeoleku kaitseks;
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(e) teisteisikute diguste ja vabaduste kaitseks.

Liikmesriigid vBivad seadusega kindlaks méarata isikuandmete tootlemise liigid,
mille suhtestéielikult voi osaliselt kehtivad 18ikes 1 sétestatud erandid.

Liikmesriigid sétestavad, et l6igetes 1 ja 2 osutatud juhtudel teavitab vastutav
tootleja andmesubjekti  kirjalikult juurdep&dsu keelamisest vOi piiramisest ja
keeldumise pOhjustest ning selgitab talle vBimalus esitada jérelevalveasutusele
kaebus ja kasutada Oiguskaitsevahendeid. Otsuse faktilised ja diguslikud alused
vOidakse jétta teatamata, kui sellise teabe esitamine takistab artiklis 1 osutatud
eesmérgi saavutamist.

Liikmesriigid tagavad, et vastutav tottleja dokumenteerib otsuse faktiliste ja
Oiguslike aluste teatamata j &mise pohjused.

Artikkel 14
Andmetega tutvumise Giguse kasutamise viis

Liikmesriigid sétestavad, et andmesubjektil on digus eelGige artiklis 13 osutatud
juhtudel taotleda, et jarelevalveasutus kontrolliks t66tlemise seaduslikkust.

Liikmesriigid sétestavad, et vastutav t66tlgja teavitab andmesubjekti tema Gigusest
taotleda jarelevalveasutuse sekkumist vastavalt [Gikele 1.

Loikes 1 osutatud Oiguse kasutamisel teatab jarelevalveasutus andmesubjektile
vahemalt seda, et ta on teostanud kogu vajaliku kontrolli, ning millisele jareldusele ta
joudis kdneal use t66tlemise seaduslikkuse kiisimuses.

N Artikkel 15
Oigus andmeid parandada

Litkmesriigid sdtestavad, et andmesubjektil on Oigus vastutavalt tootlgjalt taotleda
ebatépsete isikuandmete parandamist. Andmesubjektil on digus taotleda mittetéielike
Isikuandmete taiendamist, eelkdige parandusdiendi esitamise teel.

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav tootlga teavitab andmesubjekti kirjalikult

juurdepdasu keelamisest vOi piiramisest ja keeldumise pohjustest ning selgitab talle
vOimalusi esitada jarel eval veasutusel e kaebus ja kasutada 6iguskaitsevahendeid.

N Artikkel 16
Oigus andmete kustutamisele

Liikmesriigid sétestavad, et andmesubjektil on digus nduda vastutavalt toctlejalt
enda isikuandmete kustutamist, kui tootlemine el vasta kéesoleva direktiivi artikli 4
punktide a—e ning artiklite 7 ja 8 alusel vastuvdetud digusnormidele.

Vastutav to6tlgja kustutab andmed viivitamata.

Vastutav to6tleja markeerib istkuandmed nende kustutamise asemel, kui:
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(@ andmesubjekt seab kahtluse alla nende tdpsuse; tdpsemalt piiratakse siis
andmete to6tlemine nii kauaks, kuni vastutav toétlgja on kontrollinud nende
tapsust;

(b) isikuandmeid tuleb sdilitada tdendamiseks;
(c) andmesubjekt ei taotle nende kustutamist, vaid nende kasutamise piiramist.

4, Liikmesriigid sitestavad, et vastutav todtleja teavitab andmesubjekti Kirjalikult
andmete kustutamata jatmisest voi nende markeerimisest tootlemise piiramiseks ja
sellise  keeldumise pbhjustest ning selgitab talle vdimausi esitada
jarelevalveasutusel e kaebus ja kasutada 6iguskaitsevahendeid.

Artikkel 17
Andmesubjekti Gigused kriminaalaga kohtueel ses ja kohtulikus menetluses

Liikmesriigid vOivad sitestada, et kohtuotsuses vOi kohtuotsuse tegemisega seotud
dokumendis olevate isikuandmete puhul piiratakse artiklites 11-16 sétestatud Gigust taotleda
teavet ja juurdepadsu ning isikuandmete parandamist, kustutamist ja nende to6tlemise
piiramist vastavalt kriminaalaga kohtueelset ja kohtulikku menetlust kasitlevatele
siseriiklikele Gigusnormidele.

|V PEATUKK
VASTUTAV TOOTLEJA JAVOLITATUD TOOTLEJA

1.JAGU
ULDKOHUSTUSED

Artikkel 18
Vastutava toétleja Uilesanded

1. Liitkmesriigid sitestavad, et vastutav todtlgja votab vastu pShimdtted ja rakendab
meetmeid, et tagada isikuandmete t66tlemine kooskodlas kéesoleva direktiivi alusel
vastuvdetud 6igusnormidega.

2. Loikes 1 sétestatud meetmete hulka kuuluvad eelkdige:
a)  dokumenteerimine vastavalt artiklile 23;
b) artikli 26 kohase eelneva konsulteerimise nbude téaitmine;
c) artiklis 27 satestatud andmeturbenduete rakendamine;
d) andmekaitseametniku maéaramine vastavalt artiklile 30.

3. Vastutav tootlgja rakendab mehhanismid kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
meetmete tulemuslikkuse kontrollimiseks. Kontrolli teostavad sdltumatud sise- vOi
valisaudiitorid, kui see on proportsionaalne.
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Artikkel 19
I skuandmete |6imitud kaitse ja vaikimisi kaitse

1 Liikmesriigid sétestavad, et vastutav tottleja, vottes arvesse tehnika arengut ja
juurutamise kulusid, vétab t66tlemisvahendite valikul ja tootlemise kéigus selliseid
tehnilis ja organisatsiooniliss meetmeid ja kehtestab korra, millega tagatakse
t66tlemi se vastavus kéesoleva direktiivi nBuetele ja andmesubjekti diguste kaitsmine.

2. Vastutav t66tleja rakendab mehhanismid, millega tagatakse, et vaikimisi totdel dakse
ainult selliseid isikuandmeid, mille t66tlemine on vaaik todtlemise eesmargi
Saavutamiseks.

Artikkel 20
Kaasvastutavad to6tlgjad

Liikmesriigid sétestavad, et kui mitu vastutavat tottlegjat madravad dhiselt kindlaks
isikuandmete to6tlemise tingimused ja vahendid, on nad kaasvastutavad to6tlejad, kes peavad
omavaheliste kokkulepetega kehtestama igaillhe vastutuse kéesoleva direktiivi alusel
kehtestatud kohustuste tditmisel, eelkdige andmesubjekti diguste kasutamise korra ja
mehhanismid.

Artikkel 21
Volitatud tootlga

1 Litkmesriigid sétestavad, et vastutav t66tleja valib enda nimel andmete t66tlemiseks
sellise volitatud tootleja, kes votab kéesoleva direktiivi nduete tditmiseks ja
andmesubjekti diguste kaitsmiseks vajalikke tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid
ning kehtestab korra, millega tagatakse t66tlemise vastavus kaesoleva direktiivi
alusel kehtestatud sétetele ja andmesubjekti diguste kaitsmine.

2. Liitkmesriigid sétestavad, et vastutav t66tlgja tootleb isikuandmeid sellise volitatud
tootlgat ja vastutavat to6tlgat omavahel siduva Gigusakti alusel, milles on eelkdige
sitestatud, et volitatud tootlga tegutseb ainult vastavalt vastutava tootlga
juhtndoridel e, eelkdige juhul, kui isikuandmete edastamine on keelatud.

3. Kui volitatud to6tleja to6tleb isikuandmeid eesmargil, mis el vasta vastutava tootlega
antud Ulesandele, kasitatakse volitatud todtlgat sellise tootlemise suhtes vastutava
t66tlgjana ja tema suhtes kohal datakse artiklis 20 sétestatud kaasvastutuse eeskirju.

Artikkel 22
Tootlemine vastutava todtleja ja volitatud tootlga volituse alusel

Liikmesriigid sétestavad, et volitatud todtlga ja vastutava tootlgja voi volitatud tootieja
volituse alusel tegutsevad isikud, kellel on juurdepéas isikuandmetele, tohivad isikuandmeid
toodelda ainult vastutava todtlga juhistele alusel vai liidu voi litkmesriigi digusaktidega
ettendhtud juhtudel.
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Artikkel 23
Dokumenteerimine

Liitkmesriigid sdtestavad, et vastutava t6otleja ja volitatud t66tleja dokumenteerivad
nende vastutusel olevad td6tlemissiisteemid ja toétlemise korra.

Dokumendid peavad sisaldama vahemalt jargmisi andmeid:

a) vastutava tootlga ning vajaduse korral kaasvastutava todtleja voi volitatud
t66tlgja nimi ja kontaktandmed;

b)  to6tlemise eesmérk,
c) isikuandmete vastuvotjad voi vastuvotjate liigid;

d) teave andmete edastamise kohta kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele
organisatsioonidele koos agaomase riigi vOi rahvusvahelise organisatsiooni
nimega.

Vastutav tootlgja ja volitatud tootlgja esitavad dokumendid taotluse alusel
jarelevalveasutusele.

Artikkel 24
Dokumentide sailitamine

Liikmesriigid tagavad, et sdlitatakse vahemalt jargmisi  to6tlemistoiminguid
kasittevad dokumendid: kogumine, muutmine, lugemine, avalikustamine,
Uhendamine ja kustutamine. Lugemist ja avalikustamist kajastavad dokumendid
peavad sisaldama andmeid nimetatud toimingute tegemise eesmérgi, kuupaevaja ga
ning voimaluse korral kaisikuandmeid lugenud ja avalikustanud isiku kohta.

Dokumente kasutatakse ainult t6otlemistoimingute Giguspéarasuse kontrollimiseks,
sisesaireks ning andmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks.

Artikkel 25
Koostdo jareleval veasutustega

Liitkmesriigid sdtestavad, et vastutav t66tleja ja volitatud to6tleja teevad asjakohase
taotluse alusel jarelevalveasutusega tema Ulesannete téitmiseks koostodd, eelkdige
esitades talle tema Ul esannete taitmiseks vajalikku teavet.

Kui jarelevalveasutus taidab oma llesandeid vastavalt artikli 46 punktidele a ja b,
vastavad vastutav tootlgja ja volitatud todtleja tema méarkustele maistliku téhtaja
jooksul. Jérelevalveasutuse mérkustele esitatud vastuses kirjeldatakse voetud
meetmeid ja saavutatud tulemusi.
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1.

Artikkel 26
Eelnev konsulteerimine jareleval veasutusega

Liikmesriigid tagavad, et vastutav tootlga ja volitatud tootleja konsulteerivad
jarelevalveasutusega enne, kui nad hakkavad to6tlema isikuandmeid, mis kantakse
uude loodavasse toi mikustisteemi, kui:

a) toodeldakse artiklis 8 osutatud andmete eriliike;

b) vastasal juhul toob to6tlemise laad, eelkdige uute tehnol oogiate, mehhanismide
vOi menetluste kasutamine endaga kaasa konkreetse ohu andmesubjekti
pohidigustele ja -vabadustel e, eelkdige temaisikuandmete kaitsele.

Liikmesriigid vbivad sétestada, et jarelevalveasutus koostab ja avalikustab loetelu
tootlemistoimingutest, mille suhtes kohaldatakse |10ikes 1 sdtestatud eelnevat
konsulteerimist.

2.JAGU
ANDMETURVE

Artikkel 27
Tootlemise turvalisus

Liitkmesriigid sdtestavad, et vastutav to6tlga ja volitatud tootlgja votavad vaaikke
tehnilis ja organisatsioonilis meetmeid, et tagada tootlemisest ja kaitstavate
andmete laadist tulenevatele ohtudele vastav turvalisus, vottes arvesse tehnika taset
jasdliste meetmete rakendamise kulusid.

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav tootlgja ja volitatud toétleja rakendavad
riskianalliisi alusel automati seeritud andmetooti use suhtes meetmeid, et

(@) keelata korvaliste isikute juurdepéss isikuandmete to6tlemiseks kasutatavatele
andmeto6tl usseadmetel e (t66vahenditel e juurdepaasu kontroll);

(b) hoida @&a andmekandjate lugemine, kopeerimine, muutmine voi kdrvaldamine
vastava |l oata isikute poolt (andmekandjate kontroll);

(c) hoida aa andmete sisestamine ja sdlitatavate isikuandmetega tutvumine,
nende muutmine voi kustutamine ilma vastava loata (séilitamise kontroll);

(d) hoida ara automati seeritud andmetO6tl usstisteemi kasutamine
andmesidevahendite abil isikute poolt, kellel puudub selleks luba (kasutajate
kontroll);

(e) tagada, et automatiseeritud andmetootiussiisteemi kasutamise loaga isikutel
oleks juurdepdas ainult nendele andmetele, mida hdlmab nende
juurdepaasul uba (juurdepadasukontroll);

(f) tagada vOimalus tdendada ja kindlaks méérata, millistele asutustele on

iskuandmeid andmesidevahendite kaudu edastatud, millistele voib neid
edastada voi kéttesaadavaks teha (andmeedastuse kontroll);
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(g tagada voimalus hiljem tdendada ja kindlaks teha, milliseid istkuandmeid on
automatiseeritud andmettotlussiisteemi sisestatud ning millal ja kelle poolt
need sisestati (sisestamise kontroll);

(h)y hoida é&ra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine VvOi
kustutamine isikuandmete edastamise vOi andmekandjate vedamise gal
(transpordi kontroll);

(i) tagada, et paigaldatud susteeme on vOimalik katkestuse korral taastada
(taastamine);

(1) tagada, et susteem toimib, et selles ilmnevatest toimimisvigadest teatatakse
(tookindlus) ja et slsteemirikked e p6hjustaks andmete moonutamist
(terviklus).

Komigon vOib vajaduse korral vastu votta rakendusakte, millega tépsustatakse
|igetes 1 ja 2 sitestatud nduete taitmist eri  olukordades, eelkdige
kripteerimisstandardeid. Kénealused rakendusaktid vOetakse vastu vastavalt artikli
57 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusele.

Artikkel 28
Jarelevalveasutuse teavitamine iskuandmetega seotud rikkumisest

Liikmesriigid sitestavad, et vastutav tootlga teavitab jérelevalveasutust
Isikuandmetega seotud rikkumisest pdhjendamatu viivitusteta ja véimaluse korral 24
tunni jooksul pérast rikkumise avastamist. Juhul kui teade esitatakse hiljem kui 24
tunni jooksul, esitab vastutav t66tleja jarelevalveasutusel e taotluse korral selle kohta
pdhjenduse.

Volitatud to6tlga teavitab vastutavat todtlgat isikuandmetega seotud rikkumisest
kohe pérast selle avastamist.

L&ikes 1 osutatud teates tuleb vahemalt:

a) kirjeldada iskuandmetega seotud rikkumise laadi ning nimetada asjaomaste
andmesubjektide kategooriad ja arv ning isikuandmete liigid ja arv;

b) teatada artiklis 30 osutatud andmekaitseametniku vGi mone teise taiendavat
teavet andva kontaktisiku nimi ja kontaktandmed,;

c¢) kirjeldada soovitatavaid meetmeid, mis vdimaldavad leevendada
isikuandmetega seotud rikkumise voimalikku negatiivset moju;

d) kirjeldadaisikuandmetega seotud rikkumise véimalikke tagajargi;

e) kirjeldada vastutava tottlegja kavandatud voi voetud meetmeid isikuandmetega
seotud rikkumise lahendamiseks.

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav todtleja dokumenteerib kdik isikuandmetega
seotud rikkumised, sealhulgas rikkumise agaolud, nende md&ju ja vOetud
parandusmeetmed. Dokumendid peavad vdimaldama jérelevalveasutusel kontrollida
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kdesolevas artiklis sdtestatud nduete tditmist. Dokumentides esitatakse ainult
nimetatud eesmérgi kohane teave.

Komigjoni volitatakse vastavalt artiklile 56 votma vastu delegeeritud Gigusakte, et
tépsustada 18igetes 1 ja 2 osutatud rikkumise tuvastamise kriteeriume ning olukordi,
mille puhul vastutav t66tleja ja volitatud tootlgga on kohustatud isikuandmetega
seotud rikkumisest teatama.

Komigon vdib kehtestada jérelevalveasutusel e esitatava teate tldpvormi ja esitamise
korra ning 16ikes 4 osutatud dokumentide vormi ja esitamise korra, sealhulgas
téhtgja, mille méddumisel on lubatud neis esitatud teave kustutada. Konealused
rakendusaktid vOetakse vastu vastavat artikli 57 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusele.

Artikkel 29
Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

Liikmesriigid sdtestavad, et kui isikuandmetega seotud rikkumine vib kahjustada
andmesubjekti iskuandmete ja tema eraglu kaitset, teavitab vastutav t66tleja pérast
artiklis 28 osutatud teavitamist sellest pdhjendamatu viivituseta ka andmesubjekti.

Andmesubjektile I6ike 1 kohaselt esitatud teates kirjel datakse isikuandmetega seotud
rikkumise laadi ning esitatakse vahemalt artikli 28 16ike 3 punktides b ja ¢ nimetatud
teave ja soovitused.

Andmesubjekti e pea teavitama isikuandmetega seotud rikkumisest, kui vastutav
tootlgja suudab jarelevalveasutusele tbendada, et ta on rakendanud vajalikud
tehnilised abinbud nende isikuandmete kaitsmiseks, mille suhtes rikkumine toime
pandi. Sellised tehnoloogilised kaitsemeetmed muudavad andmed |oetamatuks neile,
kellel puuduvad andmetel e juurdepéésu volitused.

Artikli 11 16ikes 4 osutatud alustel voib andmesubjektile teabe esitada hiljem voi
piiratud ulatuses voi jétta selle esitamata.

3.JAGU
ANDMEKAITSEAMETNIK

Artikkel 30
Andmekaitseametniku maaramine

Liitkmesriigid sétestavad, et vastutav t66tleja ja volitatud to6tleja médravad ametisse
andmekaitseametniku.

Andmekaitseametniku madramisel |ahtutakse tema kutseoskustest, eelkdige
isskuandmete kaitse aaste digusaktide ja tava tundmisest ning suutlikkusest téita
artiklis 32 osutatud tlesandeid.

Mitme Uksuse jaoks vdib méadrata Uhe andmekaitseametniku olenevalt pédeva
asutuse vOi organi organisatsioonilisest struktuurist.
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Artikkel 31
Andmekaitseametniku ametiseisund

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav tootlgga vOi  volitatud todtlgja tagab
andmekaitseametniku nduetekohase ja 6igeaegse kaasamise kdikidesse isikuandmete
kaitse kiisimustesse.

Vastutav tootlga voi volitatud tootleja tagab, et andmekaitseametnikul on vahendid,
mis vOimaldavad tal taita artiklis 32 loetletud Ulesandeid ja kohustusi soltumatult
ning et taei saa oma tdoulesannete téitmisel juhtnoore.

Artikkel 32
Andmekaitseametniku lesanded

Liikmesriigid sdtestavad, et vastutav tootlgga voi  volitatud tootlgga  annab
andmekaitseametnikule véhemalt jargmised Ulesanded:

(@

(b)

(©

(d)
(€)

()

(9)

teavitada ja nbustada vastutavat tootlgat voi volitatud todtlgat seoses nende
kohustustega, mis tulenevad kaesoleva direktiivi alusel vastuvdetud 6igusaktidest,
ning oma tegevus ja saadud vastused dokumenteerida;

jalgida iskuandmete kaitse pShimdtete rakendamist ja kohaldamist, sealhulgas
Ulesannete jaotamist, isikuandmete to6tlemises osaleva personali koolitamist ja
nendega seotud auditeerimist;

jalgida kéesoleva direktiivi ausel vastuvOetud Oigusnormide rakendamist ja
kohaldamist, eelkdige iskuandmete [8imitud ja vaikimisi kaitset, andmeturvet,
andmesubjektide teavitamist ning kéesoleva direktiivi alusel vastuvdetud normidest
tulenevate Oiguste kasutamiseks andmesubjektide poolt esitatavaid taotlusi
kasitlevate normide rakendamist ja kohaldamist;

tagada artiklis 23 osutatud dokumenteerimine;

jalgida isikuandmetega seotud rikkumiste dokumenteerimist ning neist teavitamist
vastavalt artiklitele 28 ja 29;

jalgida vajaduse korral vastavalt artiklile 26 jarelevalveasutusega toimuva eelneva
konsulteerimise kohaldamist;

jalgida jérelevalveasutuse taotlustele vastamist ja oma péadevuse piires ka temaga
koost6o tegemist vastavalt jarel eval veasutuse taotlusele voi omal algatusel;

h) tegutseda isikuandmete  tOGtlemise  kiusimustes  jérelevalveasutuse
kontaktiskuna ja vaaduse korral konsulteerida jarelevalveasutusega
andmekaitseametniku omal algatusel.
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V PEATUKK
ISSIKUANDMETE EDASTAMINE KOLMANDATELE
RITKIDELE JA RAHVUSVAHELISTELE
ORGANISATSIOONIDELE

Artikkel 33
| skuandmete edastamise Uldp&himétted

Liikmesriigid sdtestavad, et toddeldavate voi parast kolmandatele riikidele voi
rahvusvahelistele organisatsioonidele edastamist to6tlemiseks mdeldud isikuandmete
edastamine, sealhulgas andmete vahendatud edastamine kolmandatele riikidele ja
rahvusvahelistel e organisatsioonidele, voib toimuda ainult juhul,

a) kui see on vaalik kuritegude tOkestamiseks, uurimiseks, avastamiseks voi
kuritegude eest vastutusele votmiseks vOi kriminaakaristuste taitmisele
pooramiseks ning

b) vastutav tootlga ja volitatud tootleja téidavad kéesolevas peatiikis sdtestatud
tingimused.

Artikkel 34
Edastamine piisava kaitse otsuse alusel

1 Liitkmesriigid sétestavad, et iskuandmeid voib edastada kolmandale riigile ja
rahvusvahelisele organisatsioonile juhul, kui komigon on kooskflas maéruse
(EL) nr .../2012 artikliga 41 vOi kaesoleva artikli 16ikega 3 teinud otsuse, et kolmas
rilk voi territoorium vdi kolmanda riigi  tootlemissektor voi  rahvusvaheline
organisatsioon tagab isikuandmete kaitse piisava taseme. Selliseks edastamiseks ei
ole vgjatdiendavat luba.

2. Ma&éruse (EL) nr .../2012 artikli 41 kohase otsuse puudumise korral hindab komisjon
isikuandmete kaitse piisavust, kaaludes jargmisi agaolusid:

a)  Oigusriigi pohimdte, nii Uldised kui ka konkreetse sektori kehtivad asjaomased
Oigusaktid, sealhulgas avaliku julgeoleku, riigikaitse, riigi julgeoleku ja
kriminaalGigusega seotud Gigusaktid, kdnealuses riigis vOi rahvusvahelises
organisatsioonis jargitavad turvameetmed ning samuti kehtivad ja kohtulikult
kaitstavad  Gigused, sealhulgas andmesubjektide  haldudiikud ja
Oiguskaitsevahendid, eelkdige nende liidus elavate andmesubjektide puhul,
kelle iskuandmeid edastatakse;

b) kdnealuses kolmandas riigis v0i rahvusvahelises organisatsioonis Uhe voi
mitme sellise sdltumatu jarelevalveasutuse olemasolu ja téhus toimimine, kes
vastutab isikuandmete kaitse eeskirjade jargimise ning andmesubjekti
abistamise ja ndustamise eest tema Oiguste teostamisel ning liidu ja
liikmesriikide jarel eval veasutustega tehtava koostoo eest, ning

c) kolmandariigi vi rahvusvahelise organisatsiooni rahvusvahelised kohustused.
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Komigon voib kdesoleva direktiivi reguleerimisala piires otsustada, et kolmas riik
vOi territoorium vOGi  kolmanda riigi  tootlemissektor vOi  rahvusvaheline
organisatsioon tagab isikuandmete kaitse piisava taseme |0ike 2 téhenduses.
Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 57 16ikes2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Rakendusaktis maaratakse kindlaks selle geograafiline ja valdkondlik kohaldatavus
ning vajaduse korral nimetatakse |Gike 2 punktis b nimetatud jéreleval veasutus.

Komigon voib kéesoleva direktiivi reguleerimisala piires otsustada, et kolmas riik
vOi territoorium vdi  kolmanda riigi  tO0tlemissektor v&i  rahvusvaheline
organisatsioon e taga piisavat isikuandmete kaitset |8ike 2 tdhenduses, eelkdige
juhul, kui kolmandas riigis vdi rahvusvahelises organisatsioonis kehtivate tldiste ja
konkreetse sektori agaomaste Oigusaktidega e tagata kehtivaid ja kohtulikult
kaitstavaid Gigusi, sealhulgas andmesubjektide halduslikke ja diguskaitsevahendeid,
eelkdige nende andmesubjektide puhul, kelle iskkuandmeid edastatakse. Nimetatud
rakendusaktid  vOetakse vastu kooskdlas  artikli 57  18ikes2  osutatud
kontrollimenetlusega vOi aérmiselt kiireloomulistel juhtudel seoses Uksikisiku
0igusega iskuandmete kaitsele kooskdlas artikli 57 16ikes 3 osutatud menetlusega

Liikmesriigid tagavad, et kui komisjon teeb |16ike5 kohase otsuse, siis keelatakse
iskuandmete edastamine kolmandale riigile voi territooriumile voi konealuse
kolmanda riigi to6tlemissektorile voi rahvusvahelisele organisatsioonile, ilma et see
otsus piiraks artikli 35 |6ike 1 kohast ja artiklile 36 vastavat edastamist. Komisjon
austab sobival ga konsultatsioone kolmanda riigi v&i rahvusvahelise
organisatsiooniga, et parandada k&esoleva artikli 16ike 5 kohasest otsusest tulenevat
olukorda.

Komigon avaldab Euroopa Liidu Teatajas loetelu nendest kolmandatest riikidest,
territooriumidest ja kolmandate riikide to6tlemissektoritest ja rahvusvahelistest
organisatsioonidest, mille kohta on tehtud otsus, et isikuandmete kaitse piisav tase el
ole tagatud.

Komigon jélgib |digetes 3 ja 5 osutatud rakendusaktide kohaldamist.

Artikkel 35
Edastamine agjakohaste kaitsemeetmete abil

Kui komision e ole artikli 34 kohast otsust teinud, néevad liikmesriigid ette, et
iIskuandmeid vOib edastada kolmandale riigile vOi  rahvusvahelisele
organisatsioonile, kui:

a) iskkuandmete kaitseks voetavad kaitsemeetmed on sdtestatud Oiguslikult
siduvas dokumendis voi

b) vastutav tootlga voi volitatud tootlgga on hinnanud koiki isikuandmete
edastamisega seotud agaolusid ning leidnud, et kehtestatud on koik
isikuandmete kaitse seisukohalt asjakohased kaitsemeetmed.
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1 Loike 1 punkti b kohase otsuse peavad tegema nduetekohaselt volitatud to6tajad.
Kogu tleandmine tuleb dokumenteerida ja dokumendid tuleb esitada taotluse alusel
jarelevalveasutusele.

Artikkel 36
Erandid

Erandina artiklitest 34 ja 35 sdtestavad liikmesriigid, et kolmandale riigile voi
rahvusvahelisele organisatsioonile vaib isikuandmeid edastada ainult tingimusel, et

a) edastamine on vajalik andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks
VoI

b) edastamine on vagalik andmesubjekti Bigustatud huvi kaitsmiseks vastavalt
andmeid edastava liikmesriigi 6igusele voi

c) edastamine on armiselt vaaik liikmesriigi v6i kolmanda riigi avalikku
julgeolekut @hvardava vahetu ja tdsise ohu valtimiseks voi

d) edastamine on vajalik konkreetsete kuritegude tOkestamiseks, uurimiseks,
avastamiseks voi kuritegude eest vastutusele votmiseks voi  kriminaalkaristuste
téitmisele pooramiseks voi

e) edastamine on vagalik konkreetsete kuritegude tdkestamise, uurimise,
avastamise vOi kuritegude eest vastutusele vétmise voi kriminaalkaristuste téaitmisele
pooramisega seotud konkreetsete Oigusnduete koostamiseks, esitamiseks vOi
kaitsmiseks.

Artikkel 37
| skuandmete edastamise eritingimused

Liikmesriigid sédtestavad, et vastutav tootlga teavitab iskuandmete vastuvotjat tootlemise
piirangutest ja teeb maistlikke jdupingutusi nendest kinnipidamiseks.

Artikkel 38
Rahvusvaheline koostdo isikuandmete kaitseks

1 Kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega tehtava koost6o
valdkonnas votavad komisjon jaliikmesriigid asakohaseid meetmeid, et:

(@) tootada vélja tdhusad rahvusvahelised koost6omehhanismid, et hdlbustada
isikuandmete kaitset kéasitlevate 6igusaktide taitmise tagamist;

(b) osutada rahvusvahelist vastastikust abi iskuandmete kaitset kasitlevate
Oigusaktide taitmise tagamisel, sealhulgas teavitamise, kaebuste suunamise,
uurimistegevuse ja teabevahetuse abil, mille suhtes kohaldatakse asgaomaseid
isikuandmete kaitsemeetmeid jateisi pohiGigusi ning vabadusi;
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(c) kaasata agaomaseid sidusrihmi arutellu ja tegevusse, mis on suunatud
rahvusvahelise koostéd edendamisele isikuandmete kaitset kéasitlevate
0igusaktide taitmise tagamisel;

(d) edendada isikuandmete kaitset kasitlevate digusaktide ja tava vahetamist ja
dokumenteerimist.

Loike 1 kohaldamisel votab komisjon asjakohaseid meetmeid, et arendada suhteid
kolmandate riikide vO&i rahvusvaheliste organisatsioonidega, eelkdige nende
jarelevalveasutustega, kui komison on teinud otsuse, et nad tagavad kaitse piisava
taseme artikli 34 16ike 3 téhenduses.

_ VI PEATUKK
SOLTUMATUD JARELEVALVEASUTUSED

_ 1JAGU
SOLTUMATUS

Artikkel 39
Jardevalveasutus

Iga litkmesriik néeb ette Uhe vOi mitu avaliku sektori asutust, kes vastutavad
kéesoleva direktiivi alusel kehtestatud Gigusaktide kohaldamise jérelevalve eest ja
osalevad selle jarjepideval kohaldamisel kogu liidus, et kaitsta fllusiliste iskute
pohidigus ja -vabadus seoses nende isikuandmete to6tlemisega ja hdlbustada
iskuandmete vaba liikumist kogu liidus. Selleks teevad jérelevalveasutused
omavahel ja komigjoniga koostood.

Litkmesriigid voivad sdtestada, et m&druse (EL) nr .../2012 kohaselt liikmesriikides
loodud jarelevalveasutus vastutab ké&esoleva artikli 16ike 1 kohaselt loodava
jarelevalveasutuse Ulesannete taitmise eest.

Kui liikmesriigis on rohkem kui Uks jarelevalveasutus, maarab liikmesriik Uhe
jarelevalveasutuse kontaktasutuseks, et kdik asutused saaksid tulemuslikult osaleda
Euroopa Andmekaitsendukogus.

Artikkel 40
Soltumatus

Liitkmesriigid tagavad, et jarelevalveasutus tegutseb oma Ulesannete téaitmisel jatale
usaldatud volituste kasutamisel taiesti soltumatult.

Liikmesriigid sdatestavad, et jarelevalveasutuse lilkmed e kisi ega vota oma
Ulesannete téitmisel juhiseid mitte kelleltki.

Jarelevalveasutuse lilkmed hoiduvad oma Ulesannetega sobimatust tegevusest ega
t66ta oma ametigja jooksul Uhelgi muul tasustataval voi mittetasustataval ametikohal.
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Jarelevalveasutuse liikmed kéituvad pérast oma ametigia |0ppu ametikohti ja
soodustusi vastu vottes vaarikalt ning diskreetselt.

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalveasutusel oleks piisavalt personali, tehnilis ja
rahalisi vahendeid ning ruumid ja taristu Ulesannete, sealhulgas nende Ulesannete,
mis tuleb téita vastastikuse abi ja koostdo6 kontekstis ning Euroopa
Andmekaitsendukogu t60s osalemisel, ja volituste tdhusaks taitmiseks.

Liitkmesriigid tagavad, et jarelevalveasutusel peab olema oma personal, kelle nimetab
ametisse jarelevalveasutuse juht, kellele personal allub.

Liitkmesriigid tagavad, et jarelevalveasutuse Ule teostatakse sellist finantskontrolli,
mis ei mdjuta asutuse sdltumatust. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalveasutustel on
eraldi aastaeelarve. Eelarved avalikustatakse.

Artikkel 41
Jarelevalveasutuse liikmetele esitatavad Ul dtingimused

Liikmesriigid naevad ette, et jarelevalveasutuse liikmed nimetab ametisse kas
agaomase litkmesriigi parlament voi valitsus.

Liikmed valitakse isikute hulgast, kelle sdltumatus on véljaspool kahtlust ning kellel
on Ulesannete téitmiseks vajalik tdendatud kogemus ja oskused.

Liige |6petab oma Ulesannete téitmise ametigja |dppedes voi ametist lahkumise voi
tagandamise korral kooskdlas artikliga 5.

Liikmesriigi padev kohus voib liikme ametist vabastada voi jétta ilma 6igusest saada
pensioni vdi muid seda asendavaid soodustusi, kui liige e vasta enam oma
Ulesannete taitmiseks noutavatele tingimustele voi kui ta on slldi raskes
Ul eastumi ses.

Kui ametiaeg 16peb voi liige lahkub ametist, téidab ta Glesandeid edasi kuni uue
liikme ametisse nimetamiseni.

Artikkel 42
Jareleval veasutuse loomise eeskirjad

Liikmesriigid ndevad seadusega ette:

a)

b)

c)

jarelevalveasutuse loomise ja staatuse artiklite 39 ja 40 kohaselt;

jarelevalveasutuse liikmete Ulesannete taitmiseks vajaliku kvalifikatsiooni, kogemuse
ja oskused;

jarelevalveasutuse lilkme ametisse nimetamise eeskirjad ja korra ning
ameti Ul esannetega sobimatuid tegusid ja ametikohti kasitlevad eeskirjad,;
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d)

f)

9)

jarelevalveasutuse lilkmete vahemalt nelja aasta pikkuse ametigja, vélja arvatud
esimest korda ametisse nimetamisel pérast kdesoleva direktiivi joustumist, kui osa
litkmete ametiaeg voib kesta lihemat aega;

selle, kas jarelevalveasutuse lilkmeid saab ametisse uuesti tagasi nimetada;

jarelevalveasutuse liikmete ja personali Ulesandeid reguleerivad eeskirjad ja
Ul dtingimused,

jarelevalveasutuse litkmete Ulesannete téaitmise [Opetamise eeskirjad ja korra,
sealhulgas juhul, kui liikmed e vasta enam oma Ulesannete téitmiseks ndutavatele
tingimustele voi kui nad on stilidi raskes Ul eastumi ses.

Artikkel 43
Ametisaladus

Liikmesriigid sitestavad, et jarelevalveasutuse liikmed on kohustatud nii ametigjal kui ka
parast ametist lahkumist hoidma ametisaladust neile ametitlesannete taitmisel teatavaks
saanud konfidentsiaal se teabe suhtes.

2.JAGU
ULESANDED JA VOLITUSED

Artikkel 44
Padevus

Liitkmesriigid sétestavad, et jarelevalveasutus kasutab oma litkmesriigi territooriumil
talle kéesoleva direktiiviga antud volitusi.

Liikmesriigid sdtestavad, et jarelevalveasutus e ole padev korraldama jarelevalvet
oigusliku padevuse piires tegutsevate kohtute to6tlemistegevuse Ule.

Artikkel 45
Ulesanded

Liikmesriigid satestavad, et jarel evalveasutus:

(@ jagb ja tagab kaesoleva direktiivi alusel vastuvdetud digusnormide ja
direktiivi rakendusmeetmete kohal damist;

(b) vaatab labi andmesubjekti voi teda nduetekohase volituse alusel esindava
thenduse artikli 50 kohaselt esitatud kaebuse, uurib juhtumit vajalikul mééral
ning teavitab maistliku aga jooksul andmesubjekti v8i Uhendust kaebuse
arutamise arengust ja tulemusest, eelkbige juhul, kui osutub vaalikuks
téiendav uurimine vai koordineerimine teise jérel eval veasutusega;
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(c) kontrollib tootlemise seaduslikkust vastavalt artiklile 14 ning teavitab
andmesubjekti mdistliku gja jooksul kontrollimise tulemusest vdi kontrolli
teostamata jatmise pohjustest;

(d) osutab teistele jarelevalveasutustele abi ning tagab kaesoleva direktiivi alusel
vastuvdetud normide Uhetaolise kohaldamise ja téitmise;

(e) korraldab omal algatusel vdi kaebuse voi teise jarelevalveasutuse taotluse
alusel uurimisi ning kui andmesubjekt on esitanud kaebuse, teavitab teda
uurimise tulemusest méistliku ajajooksul;

(f) jalgib iskuandmete kaitsmist mdjutavaid asaomaseid arengusuundi, eelkdige
info- ja kommunikatsioonitehnol oogia arengut;

(g) osdeb aruteludes liikmesriikide asutuste ja organitega Oigusike ja
haldusmeetmete Ule, mis kasitlevad Uksikisikute Giguste ja vabaduste kaitset
seoses isikuandmete t66tlemisega;

(hy avaldab oma arvamuse todétlemistoimingute kohta artiklis26 sadtestatud
konsulteerimise kadigus,

(i) osaleb Euroopa Andmekaitsendukogu tegevuses.

Jarelevalveasutus suurendab Uldsuse teadlikkust isikuandmete to6tlemisel esinevatest
ohtudest, t66tlemise eeskirjadest ja kaitsemeetmetest ning isikuandmete t66tlemisega
seotud Gigustest. Lastele suunatud tegevusele podratakse eraldi téhel epanu.

Jarelevalveasutus annab andmesubjektile tema taotluse korral ndu ké&esolevast
direktiivi alusel kehtestatud normidest tulenevate Oiguste kasutamisel ja teeb
vagjaduse korral sel eesmérgil koostdod teiste litkmesriikide jarel evalveasutustega.

Loike 1 punktis b osutatud kaebuste jaoks koostab jérelevalveasutus elektrooniliselt
tdidetava kaebuste esitamise vormi, ilma et see véalistaks muude sidevahendite
kasutamise viimalust.

Liikmesriigid sdtestavad, et jarelevalveasutus el vita oma Ulesannete téitmise eest
andmesubjektilt tasu.

Kui taotlused on selgelt pahatahtlikud, eelkdige kuna neid esitatakse korduvalt, voib
vastutav t66tleja votta andmesubjekti taotletud teabe andmise ja toimingute tegemise
eest tasu vai jatta toimingud tegemata. Jéarelevalveasutusel lasub kohustus téendada,
et taotlus on pahatahtlik.

Artikkel 46
Volitused

Liitkmesriigid sdtestavad, et jarelevalveasutusel on eelkdige

a) uurimisvolitused, néiteks tutvuda toddeldavate andmetega ja koguda oma
jarelevalvekohustuse taitmiseks vajalikku teavet;
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b)  sekkumisvolitused, néditeks avaldada arvamust enne tootlemise alustamist ja
tagada selliste arvamuste asjakohane avalikustamine, anda korraldus piirangu
kehtestamiseks ja andmete kustutamiseks voi hévitamiseks, keelata t66tlemine
gjutiselt voi aldiselt, hoiatada vastutavat tootlgjat voi teha talle méarkus voi
suunata kiisimus riigi parlamenti voi teistesse poliitilistesse institutsioonidesse;

c¢) volitus olla kohtus menetlusosaline, kui kéesoleva direktiivi kohaselt vastu
vOetud Oigusnorme on rikutud, vOi juhtida konealusele rikkumisele
0l gusasutuste tahel epanu.

Artikkel 47
Tegevusaruanne

Liikmesriigid sitestavad, et jarelevalveasutus koostab oma tegevuse kohta aastaaruande.
Aruanne tehakse kéttesaadavaks komisjonile ja Euroopa Andmekaitsendukogul e.

VIl PEATUKK
KOOSTOO

Artikkel 48
Vastastikune abi

1. Liikmesriigid sitestavad, et jarelevalveasutused osutavad Uksteisele vastastikust abi
ké&esoleva direktiivi alusel kehtestatud digusnormide jarjepidevaks rakendamiseks ja
kohaldamiseks ning kehtestavad meetmed omavaheliseks tBhusaks koost6oks.
Vastastikune abi hdlmab eelkdige teabendudeid ja jarelevalvemeetmeid, naiteks
eelneva konsulteerimise taotlusi, kontrolle ja uurimist.

2. Litkmesriigid sétestavad, et jarelevalveasutus votab kdik nbuetekohased meetmed, et
viivitamata vastata tei se jarel eval veasutuse taotlusele.

3. Taotluse saanud jarelevalveasutus teavitab taotluse esitanud jarelevalveasutust
tulemustest vGi vajaduse korral agjade kéigust vdi meetmetest, mis voetakse taotluse
esitanud jarel eval veasutuse taotluse rahul damiseks.

Artikkel 49
Euroopa Andmekaitsendukogu ulesanded
1. Méadrusega (EL) nr .../2012 asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu tadidab
k&esoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluva todtlemise valdkonnas jargmisi
Ulesandeid:

(@ annab komigonile ndu liidus iskuandmete kaitse kisimustes, sealhulgas
ké&esoleva direktiivi muutmise ettepanekute kohta;

(b) vaatab komigoni taotlusel véi omal v6i oma liikme algatusel |dbi kdesoleva
direktiivi alusel vastu voetud 6igusnormide kohal damise kiisimused ning esitab
jarelevalveasutustele suuniseid, soovitusi ja hea tava eeskirju nende normide
uhetaoliseks kohal damiseks;
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(c) jagib punktis b nimetatud suuniste, soovitus ja hea tava juhiste rakendamist
ning annab sellest komigjonile korrapéraselt aru;

(d) esitab komigonile arvamuse kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonide isikuandmete kaitse taseme kohta;

(e) edendab jérelevalveasutuste vahelist koostéod ning kahe- ja mitmepoolset
teabe ja tavade vahetust;

(f) edendab Uhtsete koolitusprogrammide kasutamist ja soodustab tO6tajate
vahetust jarelevalveasutuste vahel ning vajaduse korral ka kolmandate riikide
jarahvusvaheliste organisatsioonide jarel evalveasutustega;

(g) edendab isikuandmete kaitse jarelevalveasutustega kogu maailmas teadmiste ja
dokumentide, sealhulgas iskuandmete kaitse alaste Gigusaktide ja tavade
vahetamist.

2. Euroopa Andmekaitsenbukogu nduande taotlemisel vOib komisjon
kiireloomulistel juhtudel méérata nBuande esitamise téhtgja.

Euroopa Andmekaitsendukogu esitab oma arvamused, suunised, soovitused ja hea
tavakomigjonilejaartikli 57 |6ikes 1 osutatud komiteele ning avalikustab need.

Komigon teavitab Euroopa Andmekaitsendukogu meetmetest, mida ta votnud tema
arvamuste, suuniste, soovituste ja heatava alusel.

VIl PEATUKK

OIGUSKAITSEVAHENDID, VASTUTUS JA SANKTSIOONID

N Artikkel 50
QOigus esitada jareleval veasutusel e kaebus

Ilma et see piiraks muude diguskaitsevahendite kasutamist, ndevad liikmesriigid ette,
et andmesubjektil, kelle arvates tema isikuandmete todtlemine e ole kooskdlas
kéesoleva direktiivi alusel kehtestatud digusnormidega, on Gigus esitada kaebus mis
tahes litkmesriigi jéarelevalveasutusel e.

Liikmesriigid ndevad ette, et liikmesriigi Oiguses sdtestatud nduete kohaselt
registreeritud asutus, organisatsioon ja Uuhing, mille eesmdrk on kaitsta
andmesubjektide digus ja huve nende isikuandmete kaitse valdkonnas, voib the voi
mitme andmesubjekti nimel esitada kaebuse mis tahes liikmesriigi
jarelevalveasutusele, kui ta leiab, et iskuandmete tootlemisel on rikutud
andmesubjekti kaesoleva direktiivi kohaseid Gigusi. Organisatsioonil voi thingul
peab olema andmesubjekti(de) nduetekohane valitus.

Liitkmesriigid sétestavad, et juhul, kui 16ikes 2 osutatud asutus, organisatsioon voi
thing leiab, et toimunud on isikuandmetega seotud rikkumine, on tal Gigus esitada
kaebus mis tahes liikmesriigi jarelevalveasutusele olenemata sellest, kas
andmesubjekt esitab kaebuse voi mitte.

48

ET



ET

N Artikkel 51
Oigus Giguskaitsevahendi kasutamisele jarelevalveasutuse suhtes

1 Liikmesriigid satestavad, et andmesubjektii on digus &iguskaitsevahendi
kasutami sel e jarel eval veasutuse otsuste suhtes.

2. Igal andmesubjektil on Gigus kasutada Giguskaitsevahendit, millega kohustatakse
jarelevalveasutust kaebuse alusel tegutsema andmesubjektide Giguste kaitsmiseks
vagaliku otsuse puudumise korral voi kui jarelevalveasutus e teavita andmesubjekti
kolme kuu jooksul vastavalt artikli 45 l6ike 1 punktile b esitatud kaebuse
menetlemise kdigust voi tulemusest.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et menetlus jarelevalveasutuse vastu algatatakse selle
litkmesriigi kohtus, kus jarelevalveasutus on asutatud.

_ Artikkel 52
Oigus Giguskaitsevahendile vastutava t66tleja ja volitatud to6tlgja suhtes

IIma et see piiraks Uhegi halduskaitsevahendi kasutamist, sealhulgas Gigust esitada kaebus
jarelevalveasutusele, naevad liikmesriigid ette, et fuuslisel isikul, kelle arvates tema
isikuandmete tootlemine el vasta kéesoleva direktiivi alusel kehtestatud Gigusnormidele ja
seega on rikutud tema Oigusi, mis tulenevad neist normidest, on 0&igus kasutada
Oiguskaitsevahendit.

Artikkel 53
Uhtsed kohtumenetluse eeskirjad

1 Litkmesriigid ndevad ette, et artikli 50 [8ikes 2 osutatud asutustel, organisatsioonidel
ja thingutel on &igus kasutada artiklites 51 ja 52 osutatud digusi Uhe v6i mitme
andmesubjekti nimel.

2. Igal jarelevalveasutusel on digus algatada kohtumenetlus ja esitada kohtule hagi, et
tagada ké&esoleva direktiivi ausel vastu voetud &igusnormide tétmine ja
isikuandmete Uhetaoline kaitse kogu liidus.

3. Liitkmesriigid tagavad, et nende siseriiklike digusaktide kohaselt kasutada olevad
Oiguskaitsevahendid vbimaldavad Kkiiresti votta meetmeid, kaasa arvatud gjutis
meetmeid, et |0petada iga véidetav rikkumine ja véltida agaomaste huvide edasist

kahjustamist.
Artikkel 54
Vastutusja Gigus hivitisele
1 Liikmesriigid sdtestavad, et isikul, kellele on tekitatud kahju ebaseadusliku

tootlemise voi kéesoleva direktiivi rakendamiseks voetud siseriiklike sétetega
vastuolus oleva toimingu tagajarjel, on digus saada vastutavalt to6tlgjalt voi volitatud
tootlgjalt hivitist tekitatud kahju eest.
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2. Juhul kui t66tlemises osaleb rohkem kui Uks vastutav t66tlegja voi volitatud todtlieja,
vastutavad kogukahju eest vastutavad to6tlgad ja volitatud t66tlejad solidaarselt.

3. Vastutava to6tlgja voi volitatud tootleja voib kdnealusest vastutusest tervikuna voi
osaliselt vabastada, kui ta tdestab, et tema e ole vastutav kahju pdhjustanud
stiindmuse eest.

Artikkel 55
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kéesoleva direktiivi alusel vastuvfetud digusnormide rikkumise
eest karistuste kohaldamise korra ja votavad kdik vaalikud meetmed selle téitmise
tagamiseks. Kdnealused karistused peavad olema t6husad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

| X PEATUKK
DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID

Artikkel 56
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komigonile antud Giguse suhtes votta vastu delegeeritud digusakte kohaldatakse
ké&esolevas artiklis satestatud tingimusi.

2. Artikli 28 |6ikes 5 osutatud volitused antakse komigjonile mddramata ajaks alates
k&esoleva direktiivi joustumise kuupéevast.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 28 16ikes 5 osutatud volituste
delegeerimise igal ga tagasi votta. Tagasivotmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel péeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See el
mdjuta juba joustunud del egeeritud 6igusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gja
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.

5. Artikli 28 16ike 5 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub Uksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu e ole kahe kuu jooksul pérast Oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja nfukogule esitanud selle suhtes
vastuvaiteid voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle téhtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad e esita vastuvéiteid. Euroopa Parlamendi voi hdukogu
algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 57
Komiteemenetlus
1 Komigoni abistab komitee. Kdnealune komitee on komitee maaruse (EL) nr
182/2011 tahenduses.
2. Kéaesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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3. Kéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse maéruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8
koostoimes selle artikliga 5.

X PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 58
Kehtetuks tunnistamine

1. N6ukogu raamotsus 2008/977/JSK tunnistatakse kehtetuks.

2. Viiteid |16ikes 1 osutatud kehtetuks tunnistatud raamotsusele kasitatakse viidetena
kaesolevale direktiivile.

Artikkel 59
Seos liidu varem vastu voetud kriminaalagades tehtava politsei - ja 6igusalase koost6o
valdkonna Gigusaktidega

Kéesolev direktiiv e mdjuta erisditeid iskuandmete kaitse kohta isikuandmete sellisel
tootlemisel, mida teostavad pédevad asutused kuritegude tdkestamiseks, uurimiseks ja
avastamiseks, samuti kuritegude eest vastutusele votmiseks ja kriminaalkaristuste téitmisele
pooramiseks ning mis on ette nahtud enne k&esoleva direktiivi joustumise kuupéeva vastu
vOetud liidu Oigusaktides, millega reguleeritakse liikmesriikide vahelist isikuandmete
tootlemist ja litkmesriigi méératud asutuste juurdepaésu aluselepingute kohaselt kéesoleva
direktiivi reguleerimisalas loodud infoslisteemidele.

Artikkel 60
Seos varem sdlmitud rahvusvaheliste lepingutega kriminaal ag ades tehtava politsei- ja
digusalase koostdo alal

Enne kéesoleva direktiivi joustumist liikmesriikide sdlmitud rahvusvahelisi |epinguid
muudetakse vajaduse korral viie aasta jooksul parast k&esolevadirektiivi joustumist.

Artikkel 61
Hindamine
1. Komigjon hindab ké&esoleva direktiivi kohaldamist.
2. Komigon vaatab kolme aasta jooksul pérast kéesoleva direktiivi joustumist |&bi

muud Euroopa Liidu vastu voetud Gigusaktid, millega reguleeritakse padevate
asutuste poolset isikuandmete tootlemist kuritegude tokestamiseks, uurimiseks,
avastamiseks ning kuritegude eest vastutusele votmiseks ja kriminaalkaristuste
taitmisele pooramiseks, eelkdige aga artiklis 59 osutatud liidu digusaktid, et hinnata
vgadust kohandada neid kéesoleva direktiiviga ning vagaduse korra teha
ettepanekud nende muutmiseks, et tagada jarjepidev ldhenemine isikuandmete
kaitsele k&esoleva direktiivi reguleerimisal as.
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3. Komigon esitab 10ikes 1 sdtestatud hindamise ja |&bivaatamise aruanded
korrapéraselt Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Esimesed aruanded esitatakse
hiljemalt neli aastat pérast kaesoleva direktiivi joustumist. Jargmised aruanded
esitatakse iga nelja aasta jarel. Komigon esitab vajaduse korral ettepanekud
k&esoleva direktiivi muutmiseks ja nende vastavusse viimiseks muude 6igusaktidega.
K &nealune aruanne avalikustatakse.

Artikkel 62
Rakendamine
1 Liitkmesriigid votavad vastu ja avaldavad kaesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid hiljemalt [kuupdev / kaksaastat parast joustumist]. Nad
edastavad koneal uste normide teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid sétteid alates xx.xx.201x [kuupéev / kaks aastat pérast
ké&esoleva direktiivi joustumist].

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaesolevae
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.
Artikkel 63
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev direktiiv joustub esimesel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 64
Adressaadid

Ké&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brussel, 25.1.2012

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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